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Jusu ieguldijums vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika. lepakojuma materiali ir izrau-
dziti, nemot véra vides aizsardzibas un
materialu utilizacijas prasibas, tapéc tos
kopuma var atkartoti parstradat.
lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipasas izejvielu
kratuves un nodosanas iespéjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializétais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vértigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|Ust sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas noklGsanu sadzi-
ves atkritumos.

hE¢

Pieversiet uzmanibu tam, lai zavetaja
caurulvadi un siltummainis lidz atbilsto-
Sai, apkartéjai videi drosai utilizacijai ne-
tiktu sabojati.

Tadéjadi tiks nodrosinats, ka zavetaja
esoSais dzeséSanas lidzeklis un kompre-
sora esos$a ella nenonaks apkartéja vide.
Nododiet zavétaju utilizacijai vietéjas
pasvaldibas, specializéta tirgotaja vai
Miele ierikotaja oficialaja elektrisko un
elektronisko iericu bezmaksas savaksa-
nas un pienemsanas punkta. Saskana ar
likumu jUs atbildat par iesp&jamo perso-
nas datu dzésanu no utilizacijai paredzé-
tas likvidejamas iekartas. Atbilstosi li-

kumdo8anas aktiem jlsu pienakums ir
iznemt nolietotas baterijas un akumula-
torus, kas nav nedalami savienoti ar ie-
kartu, ka art lampas, kuras ir iesp&jams
iznemt, nebojajot tas. Nododiet Sis de-
talas atbilsto$a savakSanas vieta, kur tas
var nodot bez atlidzibas. Ludzu, nodrosi-
niet, lai likvidéjama iekarta lidz aiztrans-
portésanas bridim tiktu uzglabata bér-
niem nepieejama vieta.

Piaku vai piederumu utilizacija

Berzes rezultata apgérbi, kuru sastava ir
sintétiskas Skiedras, izdala videi kaitigas
mikroplastmasas dalinas, kas péc maz-
gasanas veél paliek uz velas. Tamdé| iz-
metiet pdku filtra uzkratas pikas sadzi-
ves atkritumu tvertné. Lai nepielautu
mikroplastmasas nok|GSanu notekidenu
sistema, pukas nedrikst nonakt noteka.
Nelietojami piederumi, pieméram, tuksi
smarzu flakoni vai bojati pamatnes filtri,
art ir jautilizé sadzives atkritumos.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

[

Obligati izlasiet So lietoSanas instrukciju.

Saja zavétaja atrodas degoss un spradzienbistams dzeséSanas Ii-
dzeklis.

Sis velas 7avétajs atbilst noteiktajam drosibas prasibam. Tomér ne-
pareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaudéjumus.
Pirms sakat ekspluatét velas Zzavéetaju, rlpigi izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par ieblvésanu, droSibu,
lietoSanu un apkopi. Tad€jadi jus pasargasiet sevi, negusiet traumas
un nesabojasiet velas zavetaju.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par ve-
|las zavetaja uzstadisanu, ka ari noradijumi par droSibu un bridinaju-
mi ir obligati jaizlasa un jaievero.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radusSies So nora-
dijumu neievéroSanas dél.

Saglabajiet So lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu,
ja mainas iekartas ipasnieks.

Paredzétajam noliikam atbilsto$a lietoSana

» Sis velas 7avétajs ir paredzéts lietoanai majsaimnieciba un tai pie-
[tldzinamos apstaklos.

P> Velas zavetajs nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

P> Lietojiet velas zavetaju tikai majsaimnieciba un tikai tadu tekstilma-
terialu un izstradajumu zavésanai, kas ir mazgati tdeni un kuru razo-
tajs kopSanas etiketé ir noradijis, ka tos drikst Zavét velas zavetaja.
Citadi lietoSanas veidi nav atlauti. Miele neatbild par sekam, kas radu-
Sas paredzetajam nolikam neatbilstoSas lietoSanas vai nepareizas
apkalposanas dé|.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Personas, kuras ierobezotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai pie-
redzes trikuma un nezinasanas dé| nevar drosi lietot velas zavéetaju,
nedrikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrau-
ga situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Beéerni un sadzives tehnika

P> Par 8 gadiem jaunaki bérni nedrikst atrasties Zavétaja tiesa tuvuma
bez pastavigas pieauguso uzraudzibas.

P> Bérni no astonu gadu vecuma drikst lietot velas zavétaju bez pieau-
guso uzraudzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas ta,
lai lietoSana batu pilnigi droSa. Bérniem ir jaapzinas ierices nepareizas
lietoSanas raditais risks.

P> Bérni nedrikst tirit vai remontét velas zavétaju bez uzraudzibas.

P> Ja velas zavetaja tuvuma atrodas bérni, tie ir ripigi japieskata. Ne-
laujiet bérniem rotalaties ar velas zavétaju.

Tehniska drosiba

P> Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai velas zavétajam nav redzamu
aréju bojajumu.

Ja velas zavetajs ir bojats, ta uzstadiSana un ekspluatacijas uzsaksana
ir aizliegta.

P> Pirms velas Zavétaja pievienoSanas noteikti salidziniet uz identifika-
cijas datu plaksnites noraditos piesléguma parametrus (drosinatajus,
spriegumu un frekvenci) ar elektrotikla parametriem. Saubu gadijuma
versieties pie elektrotehnikas specialista.

P> Ir iespé&jama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubléjodajam sistémam). Sadas darbibas priek§noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéeto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodrosina art autonoma vai ne-
sinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidzvertigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja
VDE-AR_E 2510-2 laidiena.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Velas zavetaja elektrodrosiba ir garantéta tikai tad, ja tas ir pievie-
nots zeméjuma sistémai, kas atbilst speka esoSajiem normativiem.
Svarigi, lai Sis droSibas pamatprincips tiktu ievérots un Saubu gadiju-
ma €kas elektroinstalacijas parbaudi veiktu elektrotehnikas specia-
lists. Miele neuznemas nekadu atbildibu par sekam, ko izraisa ne-
esoS$s vai parrauts zeméjuma vads.

P> Drosibas apsvérumu dé| kabelu pagarinataju lietosana ir aizliegta
(aizdeg8anas risks parkar$anas dél).

P> Lai neapdraudétu lietotaju, bojats elektribas vads janomaina uzné-
muma Miele pilnvarotam specialistam.

P Neprasmigi veikti remontdarbi var izraisit neparedzétas, bistamas
situacijas un apdraudét iekartas lietotaju, par ko Miele neuznemas
nekadu atbildibu. Remontdarbus drikst veikt tikai uznémuma Miele
pilnvaroti specialisti, citadi tiks anuléta garantija.

P> Bojatas detalas drikst nomainit tikai ar Miele originalajam rezerves
dalam. Tikai Sadu rezerves dalu lietoSana garantée droSibas prasibu iz-
pildi pilna apjoma.

P Bojajumu gadijuma vai tiriSanas un apkopes laika velas zavétajs ir
atvienots no elektrotikla tikai tad, ja:

- ta baroSanas kabelis ir atvienots no elektrotikla kontaktligzdas vai
- irizslégti majas vai dzivokl|a elektroinstalacijas drosSinataji, vai

- irizskrvéti majas vai dzivokla elektroinstalacijas droSinataji.

P So velas zavétaju nedrikst lietot nestacionaras uzstadisanas vietas
(pieméram, uz kugiem).

P Nedrikst veikt nekadas velas zavétaja modifikacijas, iznemot par-
veidojumus, ko neparprotami akcepté uznémums Miele.

p Sis velas 7avétajs Tpadu prasibu (pieméram, attieciba uz tempera-
taru, mitrumu, kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vibraciju) dél ir
aprikots ar Tpasu apgaismojumu. So ipaso apgaismojumu drikst iz-
mantot tikai paredzéetajam lietojumam. Tas nav piemérots telpas ap-
gaismosanai. Nomainu drikst veikt tikai Miele pilnvarots specialists
vai Miele Klientu apkalpoSanas dienests.

» Sis zavéetajs darbojas ar dzesé3anas lidzekli, kas noblivé kompreso-
ru. STs noblivéSanas dé| dzeséSanas lidzeklis sasniedz augstaku tem-

peratdras limeni un cirkulé pa noslégtu dzesésanas lidzekla aprites lo-
ku. Saja procesa izdalitais siltums siltummaini tiek parnests uz garam

plistoSo zaveSanas gaisu.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

- DucoSas skanas, ko zaveSanas laika rada siltumsuknis, ir parasta
paradiba. Tas nekada gadijuma neliecina par traucéjumiem Zavéta-
ja darbiba.

- DzeséeSanas lidzeklis ir apkartéjai videi nekaitigs un neietekmé ozo-
na slani.

/N Paragra ekspluatacijas uzsaksana var radit zavétaja bojajumus.
Ta rikojoties, var sabojat siltumsukni.

Péc uzstadiSanas nogaidiet vienu stundu, pirms sakat zaveSanas
programmu.

p Zavétaja esosais dzesésanas lidzeklis R290 ir dego$s un spra-
dzienbistams. Ja Zavétajs ir bojats, veiciet turpmak minétos pasaku-
mus.

- lzvairieties no atklatas uguns un liesmu avotiem.

- Atvienojiet Zavetaju no elektrotikla.

- lzvédiniet Zavétaja ievietoSanas tvertni.

- Sazinieties ar Miele Klientu apkalposanas dienestu.

/N 7avétaja bojajumi var izraisit ugunsgréku un spradzienu.
DzesésSanas lidzeklis ir degosSs un spradzienbistams, ja tas izplUst.

NodroSiniet, lai Zavétajs netiktu bojats. Neveiciet nekadas Zavétaja
izmainas.

P> levérojiet nodala “Uzstadisana”, ka ari nodala “Tehniskie dati”
shiegtos noradijumus.

P> Lai vajadzibas gadijuma varétu nekavéjoties atvienot velas zavétaju
no elektrotikla, janodrosina, lai kontaktdakSa un rozete vienmér batu
pieejama.

P> Brivo zonu starp ierices apakSmalu un gridu nedrikst aizsegt vai sa-
mazinat ne ar cokola listem, ne pukainiem paklajiem utt. Citadi netiks
nodroSinata pietiekama gaisa pievade.

P> Velas Zavéetaja durvju atvérSanas zona nedrikst atrasties veramas
un bidamas durvis vai uz pretéjo pusi veramas durvis.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Pareiza lietoSana

P Maksimalais velas iepildes daudzums ir 9,0 kg. Atseviskam pro-
grammém paredzéto samazinato velas svaru varat uzzinat nodala
‘Programmu parskats”.

P AizdegSanas risks!

So velas Zavetaju nedrikst pieslégt pie vadamas kontaktligzdas (pie-
meéram, ar laika taimeru vai elektrisku ierici slodzes maksimumu at-
slegSanai).

Ja zaveéSanas programma tiek partraukta pirms dzesésanas fazes pa-
beigSanas, pastav velas pasaizdegSanas risks.

P Bridinajums! Velas Zavétaju nekada gadijuma nedrikst izslegt
pirms zavéSanas programmas beigam. Tas ir pielaujams tikai arkartas
gadijuma, ja nekaveéjoties tiek nodrosSinata visas velas iznemsana un
izklasana, lai varétu izdalities siltums.

P> Velas mikstinataji un tamlidzigi produkti jalieto tikai saskana ar $o
produktu lietoSanas noradijumiem.

P> Jaiznem visi priekS8meti no kabatam (pieméram, $kiltavas, sérkoci-
ni).

P> Paku filtri ir jaiztira péc katras zavésanas reizes.

P> Paku filtrs vai pamatnes filtrs péc mitras tirisanas ir jaizzave. Mitru
puku filtru / pamatnes filtru dé| zavésanas laika var rasties darbibas
traucéjumi.

P Aizdegs$anas riska dé] nedrikst zavet tekstilizstradajumus, kas nav
pietiekami iztiriti vai uz kuriem ir netirumu paliekas. Tas 1paSi attiecas
uz tekstilizstradajumiem, kas

- nav izmazgati,

- nav pietiekami iztiriti un ir ar ellas, taukvielu vai citu netirumu palie-
kam (pieméram, virtuves darbinieku vai kosmétiku apgérbi ar ellas,
smérvielu, taukvielu vai krému paliekam). Ja tekstilizstradajumi nav
pietiekami iztiriti, aizdegSanas risks to iespéjamas pasaizdegSanas
déel pastav pat péc zavéSanas procesa beigam un iznemsanas no
Zavéetaja,
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

- ir piesukusSies ar ugunsnedroSiem tiriSanas lidzekliem vai acetona,
spirta, benzina, petrolejas, traipu tiritaju, terpentina, vaska, vaska
nonéméja vai kimikaliju paliekam (pieméram, gridas mazgasanas
slotas, mazgasdanas un slauci$anas dranas),

- ir piestkusies ar matu fiksacijas lldzeklu, matu lakas, nagu lakas
nonéméju vai lidzigu vielu paliekam.

Tadé] Sadus 1pasi netirus tekstilizstradajumus mazgajiet 1pasi rupigi:
lietojiet palielinatu mazgasanas lidzek|a devu un izvélieties augstu
mazgasSanas temperatlru. Saubu gadijuma Sadi tekstilizstradajumi
ir jamazga vairakkart.

P Aizdegs$anas riska dé] nekad nedrikst zavet sadus tekstilizstradaju-
mus vai produktus:

- tekstilizstradajumus, kuru tiriSanai ir tikuSas izmantotas rlpniecis-
kas kimikalijas (pieméram, kimiskaja tiritava);

- tekstilizstradajumus, kas lielakoties ir izgatavoti no porainas gumi-
jas, gumijas vai gumijai lidzigam detalam. Tie ir, pieméram, lateksa
izstradajumi, dusas cepures, Gdensdrosi tekstilizstradajumi, gumi-
joti izstradajumi un apgerbi, ar porolona gabaliniem pilditi spilveni;

- tekstilizstradajumus, kam ir pildijums un bojajumi (pieméram, spil-
veni vai jakas). Ja pildijums izkrit, tas var izraisit aizdeg$anos.

p Sis zavétajs darbibas laika ar savu siltumsukni korpusa izdala Joti
daudz siltuma. Sim siltumam ir nep|e0|esama laba novadigana. Preté-
ja gadijuma var paildzinaties zaveSanas laiki vai ilgstosa laika perioda
ir jarekinas ar zavétaja bojajumiem.

Saja noldka ir janodrosina:

- ilgstosa telpas vedinasana visa zaveSanas procesa laika;

- gaisa sprauga starp gridu un Zavétaja apaksu, ko nedrikst noblokét
vai samazinat.

P> Velas zavetaju nedrikst apsmidzinat vai aps$lakstit ar Gdeni vai cita
veida skidrumu.

P> Neatbalstieties pret iekartas durvim un nesédieties uz tam. Pretéja
gadijuma velas Zavétajs var apgazties.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P Daudzas programmas karsésanas fazei seko dzesésanas faze, lai

tekstilizstradajumi saglabatu temperatiru, kas neizraisa to bojajumus

(pieméram, lai nepielautu velas paSaizdegSanos). Tikai péc tam pro-

grammas izpilde ir pabeigta.

Visa vela vienmeér ir jaiznem talit péc programmas beigam.

P> Péc katras zavésanas reizes aizveriet iekartas durvis. Tadéjadi tiek

noversta iespéja, ka

- bérni mégina ierapties velas zavéetaja vai paslépt taja dazadus
priekSmetus;

- velas zavéetaja ieklUst mazi dzivnieki.

P> Velas zavetaju nekada gadijuma nedrikst lietot bez puku filtriem vai

- ar bojatiem puku filtriem,

- bojatiem pamatnes filtriem.

Pretéja gadijuma pastiprinata puku uzkrasanas var bojat velas Zavéta-
ju.

P Neuzstadiet velas zavetaju sala apdraudétas telpas. Pat tad, ja
temperatdra ir tikai tuvu nullei, ta var nelabvéligi ietekmét velas zave-
taja darbibu. SasalstoSs Gdens kondensats stkni un izpludes Slutené
var izraisit bojajumus.

Temperatirai telpa jabat no +2 °C lidz +35 °C.

P> Ja kondensats no ierices tiek novadits kanalizacijas sistéema, pie-
méram, pakarinot Gdens novadiSanas §|Uteni uz izlietnes malas, ta ja-
nodrosSina pret noslidésanu.

Pretéja gadijuma $|Gtene var noslidét un izplidus$ais Gdens kon-
densats nodarit postijumus.

» Udens kondensats nav paredzéts dzer$anai.

Ta dzerSana var kaitét gan cilvekam, gan dzivniekam.

P No telpas, kura ir uzstadits velas Zavétajs, vienmér ripigi jaiztira
putekli un ptkas.

lekarta iestknétaja dzeséSanas gaisa iekluvusas netirumu dalinas ar
laiku var izraistt siltummaina aizséréSanu.

Smarzu flakona izmanto$ana (papildus nopérkams piede-
rums)

P Drikst izmantot tikai originalos Miele smarzu flakonus.

P> Smarzu flakonu uzglab3jiet tikai pardosanas iepakojuma, tadé| to
neizmetiet.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P Uzmanibu! Smarzas var izplGst. Smarzu flakonu vai paku filtru ar
taja ievietotu smarzu flakonu turiet vertikali un nekad nelieciet gulus
vai slipi.

P Izlijusas smarzas nekavéjoties noslaukiet ar skidrumu uzstcosu
dranu: no gridas, no zavétaja, no zavétaja dalam (pieméram, piku sie-
ta).

P> Ja smarzas ir uzlijusas uz kermena: adu rlpigi nomazgajiet ar ddeni
un ziepém; acis vismaz 15 minates skalojiet ar tiru Gdeni. NoriSanas
gadijuma rapigi izskalojiet muti ar tiru Gdeni. Ja smarzas ir nokluvusas
acis vai noritas, versieties pie arsta.

P Nekavéjoties novelciet apgérbu, uz kura ir izlijusas smarzas. Apgeér-
bu vai dvielus rlpigi izmazgajiet, izmantojot mazgasanas lidzekli, un
izskalojiet.

P> lespéjama aizdegS$anas vai velas zavétaja bojajumi, ja netiek ievero-
ti Sadi noradijumi:

- nekad neuzpildiet smarzu flakonu;

- nekad nelietojiet bojatu smarzu flakonu.

P TukSo smarzu flakonu izmetiet kopa ar sadzives atkritumiem un ne-
kad neizmantojiet to citam noltkam.

P Nemiet véra ari smarzu flakonam pievienoto informaciju.

Piederumi

P Piederumus drikst uzstadit vai pievienot tikai tad, ja to neparprota-
mi ir atlavis uznémums Miele.

Ja ierice ir uzstaditas vai tai ir pievienotas nepiederigas dalas, garanti-
ja un / vai razotaja atbildiba par izstradajumu tiek anuléta.

P Miele velas Zavetaju un velas masinu var uzstadit vertikala mazga-
Sanas un zavésSanas kolonna. Tam ir nepiecieSams papildus nopérka-
mais Miele velas masSinas un zavetaja savienoSanas komplekts. Ir ja-
pievérS uzmaniba tam, lai velas masinas un zavéetaja komplekts butu
atbilstoSs Miele velas Zavétajam un Miele velas masinai.

P> Pieversiet uzmanibu tam, lai ka papildpiederums iegadajama Miele
pamatne butu atbilstoSa Sim velas zavétajam.

P Miele garanté funkcijas nodrosinoSo rezerves dalu piegadi lidz

15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc velas Zavétaja sérijas razoSanas
partraukSanas.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

/N Miele neuznemas atbildibu par sekam, ko izraisa drosibas nora-
dijumu un bridinajumu neievéroSana.
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Velas zavétaja vadiba

Vadibas panelis

HygieneDry

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron

aun

ECO o MobileStart [’
Cottons I Wash2Dry B9
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare i\ e Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

|
bd 06 0600

(» Vadibas zona
Vadibas zonu veido dazadi skarien-
taustini, laika radijums un kontrol-
lampinas.

(2 Sausuma pakapju skarientaustini
Kad ar programmu parslégu ir atlasi-
ta sausuma pakapes programma, iz-
gaismojas ieteicama sausuma paka-
pe. Attiecigaja programma pieejamas
sausuma pakapes ir blavi izgaismo-
tas.

(® Kontrollampinas
vajadzibas gadijuma.

& Iztuk$ot Gdens kondensata
tvertni

& Iztirit paku filtru un pamatnes
filtru

@ Skarientaustins DryCare40
Pret temperatiru jutigu tekstilizstra-
dajumu kopsanai.

!

(® Radijums & PerfectDry
{® mirgo péc programmas palaides
un nodziest, kad tiek paradits pro-
grammas ilgums. PerfectDry méra
velas atliku§o mitrumu. Programmas
ar sausuma pakapi PerfectDry tiek
nodrosSinata preciza zavésSana, ko ie-
tekmé ari kalka saturs Gdenr.
(e izgaismojas, tuvojoties program-
mas beigam, kad ir sasniegta sausu-
ma pakape, iznemot programmas Vil-
na mazgasanai ar rokam, Silta védi-
nasana / DryFresh.

(® Laika radijums

Péc programmas palaides tiek para-

dits programmas ilgums stundas un

minutes.

— Péc programmas palaides ar atlik-
tu sakuma laiku programmas il-
gums tiek paradits tikai tad, kad ir
pagajis sakuma atlikSanas laiks.

— Lielakajai dajai programmu ilgums
var maintties, izraisot atlikusa laika
radijuma svarstibas. llgums ir atka-
rigs no dazadiem faktoriem, to-
starp no velas daudzuma, veida vai
atlikusa mitruma. Elektronika pie-
mérojas Siem apstakliem un para-
ditais programmas ilgums aizvien
tiek precizéts.
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Velas zavétaja vadiba

®

Skarientausting Sakt / Pievienot
velu

Pieskaroties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu, tiek palaista
programma. Uzsaktu programmu var
partraukt, lai papildinatu velas dau-
dzumu. Skarientaustin$ pulséjosi
mirgo, ja programmu ir iespéjams pa-
laist. Péc programmas palaiSanas
skarientaustin$ ir pastavigi izgais-
mots.

Skarientaustini

Palaides laika atlikSanai vai program-
mas Silta védinasana / DryFresh il-
gumam

S Pieskaroties skarientausti-
nam < tiek izvéléts ve-
laks programmas palaides
laiks (sakuma laika atlik$a-
na). Izvéloties $o funkciju,
&> spilgti izgaismojas.

<> Pieskaroties skarientausti-
nam < vai >, tiek izvéléts
palaides laika atlikSanas
vai programmas Silta ve-
dinasana / DryFresh il-
gums.

(® Optiska saskarne
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Paredzeéta klientu apkalposanas die-
nesta darbiniekiem datu parraides
vajadzibam.

Programmu parslégs
Programmu izvélei un izslegSanai.
Velas Zavetaju ieslédz, izveloties pro-
grammu, un izslédz, iestatot pro-
grammu parslégu pozicija (.
Ja zavéetajs ir pievienots WLAN bez-
vadu lokalajam tiklam, ir pieejamas
Sadas programmu izvéles iespéjas.

(> MobileStart
velas zavetaju var vadit attalina-
ti ar Miele lietotni.

[0 Wash2Dry
velai pielagota zaveSanas pro-
gramma tiek iestatita atkariba
no tiklam pieslégtas velas masi-
nas.

Skarientaustinu darbibas prin-

cips

Skarientaustini @), @, @ un (® reagé uz
pieskarS§anos ar pirkstu galiem. Izvéli var
veikt, kamer attiecigais skarientaustin$ ir
izgaismots.

Gaisi izgaismots skarientaustin$ nozi-
mé: Sobrid ir izvéléts.

Blavi izgaismots skarientausting nozimé:
ir iespéjams izveléties.



Velas zavétaja vadiba

en

v

HygieneDry

HygieneDry

Extra dry

Ipasi sauss

Cupboard Dry

Mitra gludinasanai

Hand iron Manuala gludinasana
DryCare 40 DryCare 40
PerfectDry PerfectDry
Start/Add laundry Sakt / Pievienot velu
ECO ECO

Cottons Kokvilna

Minimum iron

Viegli kopjama

Delicates

Smalkvela

Woollens handcare

Vilna mazgasanai ar rokam

Bed linen Gultasvela
MobileStart MobileStart
Wash2Dry Wash2Dry
Express Ekspress
Shirts Virskrekli
Proofing Impregnét

Warm air/DryFresh

Silta védinadana / DryFresh
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Palaide

UzstadiSana

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas par-
liecinieties, ka visi nodala “Uzstadisa-
na” minétie noradijumi ir ievéroti.
Izlasiet So lietoSanas instrukciju, it
Tpadi nodalu “Uzstadidana”.

Aizsargpléves un reklamas uzlimju no-
nems$ana

® Nonemiet:
- aizsargplévi no durvim (ja tada ir);

- visas reklamu uzlimes (ja tadas ir) no
iekartas priekSpuses un vaka.

Nenonemiet uzlimes, kas klUst redza-
mas péc durvju atvérdanas (piemé-
ram, identifikacijas datu plaksniti).

Miera stavoklis péc uzstadiSanas

& Paragra ekspluatacijas uzsakSana
var radit velas zavétaja bojajumus.

Ta rikojoties, var sabojat siltumsukni.
Péc velas zavéetaja uzstadiSanas no-
gaidiet vienu stundu, pirms sakat ta
ekspluataciju.

PriekSnosacijumi savienoSanai
tikla
Nemiet véra turpmak minétos priek§no-
sacijumus savienoS$anai tikla.
1. UzstadiSanas vieta ir pieejams majas
tikls.
Sagatavojiet WLAN bezvadu tikla pa-
roli.

2. Mobilaja gala iericé ir pieejama Miele
lietotne.
3. Jums ir lietotaja konts Miele lietotne.
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Miele lietotne

Miele lietotni var bez maksas lejupiela-
dét Apple App Store® vai Google Play

Store™.
OfLA0

# Lejupieladét no
¢ App Store
IELADET NO
pe Google Play EE

Wash2Dry ¢g

Péc pareizas programmas pabeigSanas
Miele velas masina programmas datus
pa marsrutétaju, kuram ir pieslégts ari
tiklam pievienotais zavéetajs, parraida
uz Miele makoni.

Pamatojoties uz parraiditajiem pro-
grammas datiem, zavétajs automatiski
iestata velai piemérotu zavésanas pro-
grammu.

Péc zavetaja piepildiSanas ir tikai japa-
laiz zavésanas programma. Citi pro-
grammas iestatijumi Zavetajam nav ne-
piecieSami.

Norade: Zavé$anas programma ir japa-
laiz 24 stundu laika péc mazgasanas
programmas beigam. Zavétajam pare-
dzétie dati tiek glabati un parrakstiti tik
ilgi, 'dz tiek pabeigta jauna mazgasanas
programma.

Norade: Neatvienojiet Zavetaju no tikla.
Zavétajs sanem velas masinas parraidi-
tos programmas datus, tiklidz esat izve-
lejies Wash2Dry.

Paragri atvienojot iekartu no tikla, dati
tiks uztverti ar kavésanos.

Lai izmantotu funkciju Wash2Dry,
Miele velas masinai un zavéetajam ir ja-
bat savienotiem ar Miele@home Ser-
vices.




Palaide

Norade: lerikojiet Miele@home saska-
na ar $is lietoSanas instrukcijas nora-
déem.

Miele@home iertkoSana

Ir iespéjami 2 veidu savienojumi:

1. izmantojot Miele@home lietotni
(standarta iestatijums);

2. izmantojot WPS.
Tam ir nepiecieSams marsrutétajs ar
WPS opciju.

RegistréSanas, izmantojot Miele lietot-
ni

Tikla savienojumu var izveidot, izmanto-
jot Miele lietotni.

ECO ® MobileStart [°
Cottons i Wash2Dry 67l
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing

Bed linen J \

Warm air/DryFresh

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart (.

Laika radijuma tiek paradits APP un péc
tam sakas 10 minasu ilga laika atskaite.
Miele lietotne sniedz noradijumus turp-
makajam darbibam.

Veiksmiga savienojuma gadijuma laika
radijuma tiek paradits Lon.

Registrésanas, izmantojot WPS

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart ).

m Pieskarieties skarientaustinam <> tik
ilgi, I'dz tiek paradits laika radijums
UPS5 un atskan Tss apstiprinajuma sig-
nals.

Péc tam laika radijuma sakas 2 mindtes

ilga laika atskaite.

B 2 mindsu laika aktivéjiet sava marsru-
tétaja WPS funkciju.

Veiksmiga savienojuma gadijuma laika

radijuma tiek paradits Lon.

Norade: Ja péc laika atskaites beigam

vél nav notikusi savienojuma izveide,
process ir jaatkarto.

Ekspluatacijas uzsakSana sa-
skana ar So lietoSanas instrukci-
ju

m Izlasiet informaciju nodala “1. Pareiza
velas kop§ana” un “2. Velas ielade 7a-
vetaja”

m Péc tam varat ievietot Zavétaja velu un
izveleties programmu saskana ar no-
radijumiem nodala “3. Programmas
izvéle un palaide”.
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Energijas taupiSana

Sis velas 7avétajs ar siltumsiknu teh-
nologiju ir paredzéts energoefektivai
Zavésanai. Veicot turpmak minétos pa-
sakumus, var ietauptt vél vairak elek-
troenergijas, jo tie lieki nepaildzina za-
vésanas laiku.

- Péc mazgasanas izgrieziet velu ar
maksimalo velas mazgajamas masi-
nas centrifiigas apgriezienu skaitu.
Pieméram, izgriezot velu ar 1600, ne-
vis 1000 apgr./min., 2avéjot var ietau-
pit aptuveni 20% elektroenergijas, ka
art laiku.

- Jaiespéjams, ievietojiet velas zavetaja
maksimalo noradito velas ielades dau-
dzumu attiecigajai programmai. Pilna
tvertne |auj ietaupit energiju, jo nav ja-
veic papildu zavéSanas programma.
Tas nodrosinas optimalu elektroener-
gijas patérinu kopéjam velas daudzu-
mam.

- Nodrosiniet, lai telpas temperatira
nebutu parak augsta. Ja telpa atrodas
ari citas ierices, kas izstaro siltumu,
tas ir jaizsledz vai janodrosSina papildu
ventilacija.

- Péc katras Zavesanas reizes ir jaiztira
paku filtri velas ievietoSanas zona.

Noradijumus par puaku filtru un cokola

filtra tiriSanu skatiet nodala “Tiri8ana un
kop$ana”.
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- Ja iespéjams, izmantojiet no diennakts
laika atkarigu, izdevigu elektroenergi-
jas tarifu. Vaicajiet informaciju savam
elektroenergijas piegadatajam. Si sa-
kuma laika atlikSanas funkcija atbalsta
izdevigu tarifu izmantoSanu: zavésa-
nas procesa automatiskas saksanas
laiku var iestatit 24 stundu diapazona.



1. Pareiza velas kopSana

Jaievéro jau mazgasanas laika

- Seviski netirus tekstilizstradajumus
mazgajiet Tpasi rlpigi: izmantojiet pie-
tiekamu mazgasanas lidzekla dau-
dzumu un izvélieties augstu tempera-
tdru, Saubu gadijuma mazgasanu at-
kartojiet vairakas reizes.

- Nedrikst zavet piloSus tekstilizstrada-
jumus. Velas izgrieSanai velas masina
izvélieties maksimalo centrifigas ap-
griezienu skaitu. Jo lielaks ir izgrieSa-
nas apgriezienu skaits, jo vairak laika
un elektroenergijas ietaupisiet zavéesa-
nas procesa.

- Jaunus krasainus tekstilizstradajumus
pirms pirmas zavésanas reizes maz-
gajiet atseviski no citas velas, tos ne-
drikst Zavet kopa ar gaiSiem izstrada-
jumiem. Sadi tekstilizstradajumi zave-
Sanas laika var nokrasot paréjo velu
(un ari velas 7avétaja plastmasas da-
|as). Tekstilizstradajumiem var pielipt
ari citas krasas pukas.

- Cietinatu velu var Zavet velas zavetaja.
Tacu, lai sasniegtu nepiecieSamo cie-
tinasanas rezultatu, jalieto divkarss
cietinataja daudzums.

Velas sagatavoSana ievietoSanai
Zzavetaja
& No velas neiznemti sveSkermeni
var radit bojajumus.
Sveskermeni var izkust, aizdegties vai
uzspragt.
Iznemiet no velas visus sveSkerme-
nus (pieméram, mazgasanas lidzekla
dozésanas paligierices, Skiltavas utt.).

& Nepareiza lietoSana un vadiba var
izraisit ugunsgreku.

Vela var aizdegties un radit nelaboja-
mus bojajumus zavétajam un telpai.
Izlasiet un ievérojiet informaciju no-
dala “Drosibas noradijumi un bridina-
jumi”,

Saskirojiet tekstilizstradajumus péc
Skiedru un auduma veida, vienada iz-
méra, vienadiem kop§anas simboliem,
ka ari péc vélamas sausuma pakapes.

Parbaudiet, vai tekstilizstradajumu /
velas Suves un viles ir nevainojama
kartiba. Tadéjadi netiks pielauta iespé-
ja, ka izkrit tekstilizstradajumu pildi-
jums. Zavésanas laika pastav uguns-
gréka risks.

Uzbuziniet tekstilizstradajumus.

Sasieniet auduma jostas un priekSau-
tu lences.

Aizpogajiet segu parvalkus un spil-
vendranas, lai tajas neiek|atu siki velas
gabali.

Aizveriet akus un spradzes.

Atveriet jaku aizdares un garus ravej-
slédzéjus, lai apgérbs varétu vienmeri-
gi izzat.

Nostipriniet vai iznemiet no krtstu-
riem valigas stipas.

Ipasos gadijumos samaziniet ielades
daudzumu. Viegli kopjami tekstilmate-
riali vairak saburzas, ja palielinas iela-
des daudzums. Ipasi tas attiecas uz
loti jutigiem audumiem (pieméram,
virskrekliem, blGzém).
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1. Pareiza velas kop$ana

Zavésana

Norade: Izlasiet nodalu “Programmu
parskats”, kura ir sniegti visi dati par pro-
grammam un ielades daudzumu.

levérojiet katrai programmai noradito
maksimalo ielades daudzumu. Tas no-
droSinas optimalu elektroenergijas pa-
térinu kopéjam velas daudzumam.

Ar danam pilditu tekstilizstradajumu
iek§ejais audums atkariba no kvalita-
tes var sarauties. Sadus izstradaju-
mus apstradajiet tikai programma Vil-
na mazgasanai ar rokam.

Tira lina izstradajumus drikst Zavet ve-
las Zavéetaja tikai tad, ja tas ir noradits
uz kopSanas etiketes. Pretéja gadiju-
ma audums var k|Gt pliksnains. Sadus
izstradajumus apstradajiet tikai pro-
gramma Vilna mazgasanai ar rokdm.

Vilnas un jaukti vilnas materiali médz
savelties un sarauties. Sadus izstrada-
jumus apstradajiet tikai programma
Vilna mazgasanai ar rokdm.
Trikotazas izstradajumi (pieméram,

T krekli, apak$vela) pirmaja mazgasa-
nas reizé var sarauties. Lai nepielautu
turpmaku sarausanos, nezavéjiet Sos
izstradajumus parakilgi. Ja iesp&jams,
iegadajieties nedaudz lielakus trikota-
Zas izstradajumus.

Ja tekstilizstradajumi ir ipasi jutigi pret
temperatiru un burziSanos, samazi-
niet ielades daudzumu. Turklat izvélie-
ties papildfunkciju DryCare 40.
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KopS§anas simboli

Zavésana

Temperatlra
© normala vai augstaka
© samazinata*
B nedrikst zavéet zavétaja

* |leteikums: izvélieties DryCare 40

Gludinasana un rullésana

Temperatlra
21 eee karsta, ee vid&ja, e pazeminata
=X nedrikst gludinat vai rullét

Pareiza sausuma pakape

- HygieneDry ipasam higiénas prasi-
bam

- Ipasi sausa tekstilizstradajumiem vai-
rakas kartas vai ipasi bieziem audu-
miem

- Sausa skapr tekstilizstradajumiem,
kas var sarauties. Vai vieglas kokvilnas
vai dZersija tekstilizstradajumiem

- Mitra gludinadsanai, ja péc zavésanas
vela tiek, pieméram, gludinata

Norade: Programmam Kokvilna un

Viegli kopjama var individuali pielagot

sausuma pakapes (mitraka vai sausaka).

Skatiet nodalu “Programmésganas funk-

cijas”.




2. Velas ielade zavétaja

Velas ievietoSana

Tekstilizstradajumi var tikt bojati.
Pirms ievietoSanas vispirms izlasiet
nodalu “1. Pareizas velas kop$anas ie-
véroana”.

FragranceDos parbaude

Ja neizmantojat smarzu flakonu, parbau-
diet, vai FragranceDos abas ievietoSa-
nas vietas ir aizvertas.

Smarzu flakona izmantoSana ir aprak-
stita nodala “Smarzu flakons”.

m Atveriet durvis.

m Iznemiet no tvertnes palikusos tekstil-
izstradajumus vai to dalas.

m levietojiet tvertné uzbuzinatu velu.

Neparpildiet tvertni. Vela tiks noslogo-
ta un tas ietekmés zavésanas rezulta-
tu. Janem veéra, ka tad notiks pastipri-
nata burziSanas.

Vela var tikt sabojata, ja apgérba ga-
bali tiek iespiesti starp durvju atveri
un durvim.

m Novelciet bidna uzliktni lidz galam uz
leju (bultina), lai ievietne tiktu aizvérta.
Pretéja gadijuma sakrasies pukas.

Durvju aizvérSana

m lerices durvis aizveriet ar vieglu vézie-
nu.
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3. Programmas izvéle un palaiSana

Velas zavétaja ieslégSana

Velas zavetaju ieslédz, izvéloties pro-
grammu, un izslédz, iestatot programmu
parslégu pozicija .

ECO o MobileStart [?
Cottons i Wash2Dry EE
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Pagrieziet programmu parslégu pro-
grammas pozicija.

Programmas izvéle

Pastav 3 iespéjas izvéléties programmu.

1. Zavésanas programmas izvéle ar

programmu parslégu

m Pagrieziet programmu parslégu pret
nepiecieSamo programmu.

Papildus var bat izgaismota sausuma

pakape un laika indikacija tiek radits

laiks.

2. Zavésanas programmas atlasi$ana

ar programmu parsléga iestatijumu
MobileStart [}’

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart ).

Laika radijuma izgaismojas Lon.

m Pieskarieties skarientaustinam Sakt /
Pievienot velu.

Velas zavétaju tagad var vadit ar mobilo
gala ierici kopa ar Miele lietotni.
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3. Zavésanas programmas atlasi$ana
ar programmu parsléga iestatijjumu
Wash2Dry ¢'[g

B Péc mazgadanas procesa beigam ie-
pildiet tiro velu zavétaja.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Wash2Dry (@' [0)

Veiksmiga savienojuma gadijuma mirgo

radijums & ... f1... . Péc pareiza velas ma-

§inas programmas nosléguma zavétaja

tiek paradits zavésanas laiks un sausu-

ma pakape.

B Lai palaistu programmu, ir japieskaras
tikai Zavétaja skarientaustinam Sakt /
Pievienot velu.

Péc 1pasam mazgasanas programmam
smalku tekstilizstradajumu (pieméram,
aizkaru) mazgasanai zavétaja program-

ma netiek parnemta.

Laika indikacijas radijumi:

G .1  Zavetajs sak izpildit pieprasiju-

mu.

--- Zavétajam nav iespéjams par-
nemt programmu vai zavétajs
gaida datus.

Zavetajs nav savienots ar tiklu




3. Programmas izvéle un palaiSana

Programmas iestatijumu izvéle

Sausuma pakapes izvéle

Nodala “Programmu parskats” parbau-
diet, kurai programmai var atlasit sausu-
ma pakapi un kura sausuma pakape at-
bilst jisu prasibam.

HygieneDry

Cupboard Dry

Hand iron

m Pieskarieties vélamas sausuma paka-
pes skarientaustinam.

Izvéleta sausuma pakape tiek gaisi iz-
gaismota.

Sausuma pakape HygieneDry

Norade: Lai izpilditu 1pasas higiénas
prasibas izturigiem tekstilizstradaju-
miem ar kop$anas simbolu [-3), izvélie-
ties So sausuma pakapi.

llgaku laikposmu notiek ZavéSana ar ne-
mainigu temperatiru (paildzinas tempe-
ratGras uzturé$anas laiks). Mikroorganis-
mi (pieméram, baktérijas vai puteklu ér-
cites) tiek iznicinati un vela tiek samazi-
nats alergénu daudzums.

Norade: Attiecigajai programmai uz pusi
samaziniet $aja lietoSanas instrukcija
noradito maksimalo ielades daudzumu.

Temperatlras uzturésanas laiks Hygie-

neDry

- Uzsakot programmu, tiek paradita pro-
grammas darbibas laika sakotnéja
prognoze.

- Sakuma programma veic parasto velas
kop$anas Zzavésanas procesu. Zavésa-
nas laika atskaite norit Iildz O mindtem.
Péc tam sakas temperatiras uzturésa-
nas laiks.

- Uzsakot temperatdras uzturésanas lai-
ku, atlikuSais programmas norises
laiks tiek paildzinats par 85 minttém,
tadejadi sasniedzot higiénisku zavésa-
nas rezultatu.

Programma ar izvélétu sausuma pa-
kapi HygieneDry ir japabeidz bez par-
traukSanas.

Pretéja gadijuma mikroorganismi ne-
tiks iznicinati.

Nepartrauciet zavésanas programmu.

Programmas Silta védinasa-

na / DryFresh ilguma izvéle

llgumu var iestatit ar 10 mintsu soli.
Programmas ilgums var bit no &:20 mi-
natém lidz 2:00 stundam.

m Pieskarieties skarientaustinam <
vai > tik ilgi, lldz laika radijuma tiek
paradits vélamais programmas il-
gums.
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3. Programmas izvéle un palaiSana

DryCare 40 izvéle Programmas norise

Visiem vilnu nesaturoSiem tekstilizstra- - Velas Zavetajs nepartraukti méra sau-

dajumiem, kurus var mazgat 40 °C un
augstaka temperatara.

Tekstilizstradajumi tiek saudzigi zaveéti
1pasi zema temperatdara.

Lai nodrosSinatu labako zavésanas re-
zultatu, nemiet vera:

attiecigai programmai uz pusi samazi-
niet Saja lietoSanas instrukcija noradito
maksimalo ielades daudzumu.

m Pieskarieties skarientaustinam
DryCare 40, kurs tiek spilgti izgais-
mots.

- DryCare 40 var atlasit $adas program-
mas:
— Kokvilna;
— Viegli kopjama;
— Virskrekli;
— Silta védinagsana / DryFresh.

- Programma Smalkvela papildfunkcija
DryCare 40 ir vienmér aktiva / nav at-
celama.

DryCare 40 nav pieejama visas sausu-
ma pakapés.

Sakuma laika atlikSanas ieslégSana
Programmas izpildes sakSanu var atlikt

suma pakapi un nosaka attiecigi ne-
piecieSamo programmas ilgumu, ne-
mot vera tekstilizstradajumu atliku$o
mitrumu. Pirmas mérisanas fazes laika
mirgo radijums PerfectDry. Radijums
tiek izgaismots, kad izveléta sausuma
pakape ir pabeigta.

Attiecigaja bridi sasniegta sausuma
pakape tiek paradita blava un pulsgjo-
Sa. Kad ir sasniegta vélama sausuma
pakape, ta tiek paradita izgaismota un
pulséjosa.

- Tvertnes aizpildijuma sensors registré,
vai ir iepildits parak maz vai parak sau-
si izstradajumi. Tad driz péc program-
mas palaiSanas automatiska ielades
atpaziSana parslédz izvéléto program-
mu uz ierobeZotu programmas izpildes
laiku. Tekstilizstradajumi tiek saudzigi
7avéti vél turpmak vai védinati. Saja
gadijuma radijums Perfect Dry netiek
izgaismots.

Vela un tekstilizstradajumi var tikt ne-
vajadzigi bojati.

Nepielaujiet velas un tekstilizstrada-
jumu parzavesanu.

- Pirms programmas pabeigSanas vela
tiek atdzeseéta.

uz laiku no 30 minatém lidz 24 stun- Velas pievienoSana

dam. Tadéjadi ir iesp&jams, pieméram,
izmantot izdevigakus elektroenergijas
tarifus naktr.

Péc programmas palaiSanas veél var pie-
vienot velu.

m Rikojieties saskana ar aprakstu noda-
Programmas palaiSana Jas “Programmas norises maina” sa-
dala “Velas pievieno$ana vai iznem3a-
B Pieskarieties pulséjosi mirgojoSajam na”.
skarientaustinam Sakt / Pievienot ve-
lu.

Skarientausting Sakt / Pievienot velu ir
izgaismots.
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4. Velas iznems$ana péc programmas beigam

Programmas beigas / aizsardzi-
ba pret burziSanos

Programmas beigas: laika radijuma iz-
gaismojas 8:00 un skarientaustins
Sakt / Pievienot velu vairs neizgaismo-
jas. Atskan signals (zummers). Vai atse-
viSkos gadijumos laika radijuma mirgo
horizontalajosla (L2J..L.3..021..)
Péc programmas beigam uz ne vairak ka
2 h ieslédzas aizsardziba pret burzisa-
nos. Programma Vilna mazgasanai ar
rokam nav aizsardzibas pret burziSanos.
Skatiet nodalas “Programméjamas funk-
cijas” sadalu “PIY Aizsardziba pret burzi-
danos”.

Sis velas 7avétajs izsledzas automatiski.

Velas iznemsana

Atveriet durvis tikai tad, kad zavesa-

nas process ir pabeigts. Pretéja gadi-
juma vela programmas beigas netiks
pienacigi izzavéta un atdzeséta.

m Satveriet roktura padzilindjumu un
velkot atveriet durvis.

TEEEEEFE /L

m Iznemiet velu.

Tvertné palikusi vela parzavéjot var
tikt sabojata.

Vienmér iznemiet no tvertnes visus
velas gabalus.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.

m |ztiriet pdkas no 2 puaku filtriem durvju
iepildidanas zona: nodala “Tiriana un
kop8ana”.

m Arvieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.

m |ztuksSojiet Gdens kondensata tvertni.

Norade: Zavéjot pilnu ieladi ar program-
mam Kokvilna un ECO, iesakam Gdens
kondensatu novadit aréji, izmantojot iz-
pltdes &|ateni. Saja gadijuma Gdens
kondensata tvertne starplaika nebds ja-
iztukso.

Tvertnes apgaismojums

Atverot zavetaja durvis, tvertne un par-
skatama zona zaveétaja prieksa tiek ap-
gaismota. Tadéjadi pamanisiet visus ve-
las gabalus tvertné vai sava velas groza.
Tvertnes apgaismojums izslédzas auto-
matiski (energijas taupidana).
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&> sakuma laika atlik§ana / SmartStart funkcija

Palaides laika atlikSanas izvele

Programmas palaides laiku var atlikt no
0:30 minatém lidz 24k (stundam).

Palaides laika atlikSana nav iespéjama

apvienojuma ar programmu Silta védi-

nasana / DryFresh.

m Vispirms izvélieties programmu un tas
iestatijumus.

m Pieskarieties skarientaustinam <&>.

Skarientausting <> tiek spilgti izgais-

mots.

m Pieskarieties skarientaustinam >
vai < tik ilgi, IT1dz laika radijuma tiek iz-
gaismots nepiecieSamais palaides
laiks.

ligak pieskaroties skarientaustiniem >
vai <, laiks tiek automatiski skaitits uz
priekSu vai atpakal.
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Palaides laika atlikSanas uzsak-
Sana
m Lai uzsaktu palaides laika atlikSanu,

pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu.

- Atlikta palaides laika atskaite lidz /0h
notiek ar stundas soli, péc tam ar mi-
nates soli [idz programmas palaidei.

- Jair iestatits ilgaks palaides atlik§anas
laiks, tvertne laiku pa laikam pagriezas,
lai uzbuzinatu velu. Tas nav traucé-
jums.

ledarbinata atlikta sakuma laika maini-
Sana

Ja vélaties mainit atlikto sakuma laiku
péc programmas iedarbinasanas, vis-
pirms ir jaatce| atliktais sakuma laiks.

m Pagrieziet programmas izvéles slédzi
lidz iestatijumam O.

7avétajs ir izslégts un atliktais sakuma

laiks ir atcelts.

m Izvélieties programmu.

m Izvélieties atlikto sakuma laiku.

Velas pievieno$ana atlikta sakuma lai-
ka atskaites laika

m Rikojieties saskana ar aprakstu noda-
las “Programmas norises maina” sa-
dala “Velas pievieno§ana vai iznem3a-

»
na”.



4> Sakuma laika atlik§ana / SmartStart funkcija

SmartStart

Izmantojot SmartStart funkciju, var no-
teikt laiku, kad velas zavétajs saks dar-
boties automatiski. Palaidi nodroSina
signals, pieméram, no jisu energoap-
gades uznémuma, kad ir 1pasi izdevigs
elektroenergijas tarifs.

Si funkcija ir aktiva, ja ir aktivéta pro-

Laikposma iestatiSana

Ja ir aktivéta programméjama funkcija
P32 SmartGrid, mainas skarientaustina
& funkcija. Laika indikacija vairs netiek
paradits sakuma atlik§anas laiks, bet
gan laikposms, kura var notikt velas za-

vétaja automatiska palaide.

grammeéjama funkcija P32 SmartGrid.

Laiku var noradit intervala no 30 mina-
tém lidz 24 stundam. Saja laikposma
velas Zavetajs gaida energoapgades uz-
némuma signalu. Ja noteiktaja laikposma
netiek nosutits signals, velas Zavetajs
sak zavésanas programmas izpildi.

Turpmakas darbibas ir tddas pasas ka ie-
statot sakuma laika atlik§anu.

m Pieskarieties skarientaustinam <.

m Ar skarientaustiniem < vai > iestatiet
vélamo laikposmu.

m Pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu.

Laika indikacija laiku parada mirgojoss
radijums: &...
Laikposmu var izbeigt, atverot durvis.
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Programmu parskats

Visas ar * apzimétas svara vértibas attiecas uz sausas velas svaru.

ECO ne vairak ka 9 kg*
Izstradaju- | Vid&ji mitra vela, ka ir aprakstits sadala “Kokvilna sausa skapi™”.
mi
Noradi- - Programma ECO tiek panakta sausuma pakape Sausa skapr.
Jums - Programma ECO elektroenergijas patérina zina ir visefektivaka vi-
déji mitras kokvilnas velas zavéSanai.
Noradi- - Programma ECO ir parbaudes programma atbilstoSi Direktivam
jums par- Nr. 2023/2533/ES un Nr. 2023/2534/ES energoefektivitates mar-
baudes in- kéjuma vajadzibam, veikta atbilstosi EN 61121. ST programma tiek
stitdcijam izmantota, lai novértétu ES ekodizaina tiesibu aktu ieveroSanu.
- lzvéloties programmas iestatijumu Kokvilna un ECO, Gdens kon-
densats jaizvada aréji pa Gdens novadiSanas Slateni.
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Programmu parskats

Kokvilna ne vairak ka 9 kg*
HygieneDry
Izstradaju- | - Kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kas ir tieSa saskaré ar adu,
mi pieméram, apaksvela, zidainu apgérbs, gultasvela, froté dvieli.

- Citi iztunigi tekstilizstradajumi ar ipasam higiénas prasibam.
leteikums |- lzvélieties Tpasu higiénas prasibu gadijuma.

Samaziniet maksimalo ielades daudzumu uz pusi.

Ipasi sausa,

sausa skap1

Izstradaju- | Kokvilnas tekstilizstradajumi viena vai vairakas kartas. Tie ir, piemé-
mi ram, T krekli, apaksvela, zidainu apgérbs, darba apgérbs, jakas, segas,
prieksauti, halati, froté dvieli, froté pludmales dvieli, froté peldmételi
un silta / froté gultasvela.
leteikums | - “Ipasi sausa” izvélieties at3kirigiem, vairaku kartu un Tpasi bieziem
tekstilizstradajumiem.

- TrikotaZas izstradajumus (pieméram, T kreklus, apaksvelu un zidai-
nu apgérbu) nedrikst zavét lidz pakapei “Ipasi sausa”, jo tie var sa-
rauties.

Mitra gludinasanai
Izstradaju- | Visi kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kuriem ir javeic pécapstrade.
mi Ta ir, pieméram, galda vela, gultasvela vai cietinata vela.

Viegli kopjama

ne vairak ka 4 kg*

HygieneDry, sausa skapi, mitra gludinasanai

Izstradaju- | Viegli kopjami tekstilizstradajumi no sintétikas, kokvilnas vai jauktam

mi Skiedram. Tas ir, pieméram, darba apgerbs, halati, puloveri, kleitas,
bikses, galda vela un zekes.

leteikums | - HygieneDry izturigiem tekstilizstradajumiem ar ipasam higiénas

prasibam.

- Samaziniet maksimalo ielades daudzumu uz pusi.
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Programmu parskats

Smalkvela

ne vairak ka 2,5 kg*

Sausa skapi, mitra gludinasanai

Izstradaju- | Neizturigi tekstilizstradajumi ar kopSanas simbolu [ no sintétiskas

mi Skiedras, jauktiem materialiem, maksliga zida vai kopSanas ipasibu
uzlaboSanai apstradatas kokvilnas. Tie ir, pieméram, virskrekli, bllzes,
sievieSu apaksvela un izstradajumi ar aplikacijam.

Noradi- Lai vela zavésanas laika mazak burzitos, vél vairak ir jasamazina velas

jums ielades daudzums.

Vilna mazgasanai ar rokam

ne vairak ka 2 kg*

Izstradaju- | Tekstilizstradajumi no vilnas un jauktiem vilnas materialiem: puloveri,
mi adttas jakas, zekes.
Noradi- - Vilnas tekstilizstradajumi neilgu laiku tiek uzbuzinati un klGst mik-
jums staki, tacu netiek pilniba izzavéti.

- Tekstilizstradajumi ir jaiznem uzreiz péc programmas beigam.
Gultasvela ne vairak ka 4 kg*

HygieneDry, 1pasi sausa, sausa skapi, mitra gludinasanai

Izstradaju- | Gultasvela, palagi, spilvendranas
mi
leteikums | - HygieneDry izturigiem tekstilizstradajumiem ar ipasam higiénas
prastbam.
- Samaziniet maksimalo ielades daudzumu uz pusi.
MobileStart [}’

Programmas izvéle un vadiba notiek ar Miele lietotnes palidzibu.

Wash2Dry g9

Programmas atlase notiek automatiski atkariba no programmas atlases tikla sa-
slégtaja velas masina.

Ekspress

ne vairak ka 4 kg*

Ipasi sausa, sausa skapi, mitra gludinasanai

Izstradaju- | Izturigi tekstilmateriali ar simbolu [c ] programmai “Kokvilna”.
mi

Noradi- Programmas ilgums tiek saisinats.

jums
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Programmu parskats

Virskrekli

ne vairak ka 2 kg*

Sausa skapi, mitra gludinasanai

Izstradaju- | Krekli, kreklblizes

mi

Impregnét ne vairak ka 2,5 kg*

|zstradaju- | Zavésanai velas 7avétaja pieméroti tekstilizstradajumi, pieméram,

mi mikroSkiedras materiali, sleépoSanas térpi, virsdrebes, smalki un blivi
kokvilnas audumi (poplins) un galdauti.

Noradi- - Saja programma 7avésana notiek tikai lidz sausuma pakapei Sausa

jums skapi.

- Saja programma ir papildus ieklauts fiksacijas posms audumu im-
pregnésanai.

- Impregnétus tekstilizstradajumus drikst apstradat tikai ar tadiem
impregnésanas lidzekliem, uz kuriem ir markéjums “Piemérots
membranas tekstilizstradajumiem”. So lidzeklu pamatsastavdala ir
fluora kimiskie savienojumi.

- Nedrikst zavét tekstilizstradajumus, kas ir impregnéti ar parafinu
saturoSiem lidzekliem. Pastav aizdeg$anas risks.

Silta védinasana / DryFresh

ne vairak ka 9 kg*

Noradi-
jums

- Tekstilizstradajumu zavésana (Silta védinasana)
- Tekstilizstradajumu atsvaidzinadana (DryFresh)'

- Sakotnéji neizvélieties ilgako laika iestatijumu. Izméginot nosakiet,
kads laika iestatijums ir vispiemeérotakais.

Izstradaju-
mi

- Papildu zavésana: nevienmeérigi zistosi vairakslanu tekstilizstrada-
jumi, pieméram, jakas, spilveni, gulammaisi un citi apjomigi tekstil-
izstradajumi

- Zavésana: atseviski velas gabali, piemé&ram, pludmales dvieli, peld-
kostimi, trauku dvieli

- Atsvaidzinagana: tiri tekstilizstradajumi’

"letei-
kums

Ir iespéjams mazinat vai novérst nevélamus sausu, tiru tekstilizstra-
dajumu aromatus. Saja noliika izmantojiet Silta védinasa-

na / DryFresh apvienojuma ar DryFresh flakonu (papildus pasitams
piederums?). lzvélieties vismaz 60 mindtes ilgu laiku un samaziniet
ielades daudzumu, lai tiktu sasniegts atsvaidzinasanas efekts.

2 Smarzu flakona ievieto8ana un smarzas intensitates iestati$ana:
skatiet nodalu “Smarzu flakons”
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Programmas norises maina

lesaktas programmas mainisa-
na

Vairs nav iesp&jams izvéléties citu pro-
grammu. Tadéjadi tiek novérsta iekartas
lietoSana bez atlaujas.

Reguléjot programmas izvéles slédzi, lai-

ka indikacija iedegas simbols -8-. Sim-

bols -0- nodziest, kad ir iestatita sakot-

néja programma.

lesaktas programmas partraukSana

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.

Programmas izpilde tiek partraukta.

Tagad varat izvéléties jaunu programmu.
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Velas pievienoSana vai iznemsa-
na

Programma jau darbojas, bet jis vél kaut
ko aizmirsat.

m Pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu.

Laika indikacija ir redzams vards Add.
Skarientausting Sakt / Pievienot velu
mirgo.

m Atveriet durvis.
m Pievienojiet vai iznemiet velu.

Tagad vél varat izvéléties citu program-
mu.

m Aizveriet durvis.

m Pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu.

Programmas izpilde tiek turpinata.

Iznémumi

Atseviskos gadijumos velu nevar pie-
vienot, pieméram, atdzesésanas fazes
vai programmas /mpregneét laika.

Sados gadijumos vards Add netiek para-
dits.

Iznémuma gadijuma programmas nori-
ses laika durvis var atvért.




Udens kondensata tvertne

Udens kondensata tvertnes iz-
tuksosana

Udens kondensita tvertne

Zavésanas laika izdalitais Gdens kon-
densats uzkrajas Gdens kondensata
tvertne.

IztukSoSanas intervals: iztukSojiet Gdens
kondensata tvertni péc zavésanas.

Kad ir sasniegts tdens kondensata tver-
tnes maksimalais uzpildes limenis, iede-
gas kontrollampina &.

Kontrollampinas & atcelSana: atveriet
un aizveriet durvis ar ieslégtu velas za-
vétaju.

& Durvju un roktura panela bojaju-
mu risks, izvelkot Gdens kondensata
tvertni.

Tas var izraisit durvju un roktura pa-
nela bojajumus.

Vienmeér pilniba aizveriet iekartas
durvis.

/

Miele

m lzvelciet Gdens kondensata tvertni.

m Nesiet Gdens kondensata tvertni hori-
zontali, lai no tas neiztecétu tdens.

Satveriet Gdens kondensata tvertni aiz

roktura panela un aiz gala.

m |ztukSojiet Gdens kondensata tvertni.

m lebidiet Gdens kondensata tvertni at-
paka) zavetaja.

lespéjams kaitéjums cilvéku vai dziv-
nieku veselibai.
Nedzeriet Gdens kondensatu.

Udens kondensatu var vélreiz izmantot
gludinaganai. Sim noliikam Gdens kon-
densats ir jaizlaiz caur smalku sietu vai
papira kafijas filtru. Ja Gdens kondensats
tiek atkartoti izmantots tvaika gludeklt
vai telpas gaisa mitrinataja, nemiet vera
attieciga razotaja noradijumus.
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Smarzu flakona izmantosana

FragranceDos

Izmantojot smarzu flakonu (papildus
pasdtams piederums), savai velai zave-
Sanas laika varat pieskirt ipasu aroma-
tu.

Sim velas zavétajam ir 2 smarzu flako-
na novietnes. Tadéjadi ir dazadas iz-
mantoSanas iespéjas.

- Varat izmantot abas novietnes, lai vie-
nu aromatu nomainttu ar otru. Smarzu
flakonu, kuru neizmantojat, varat
noslégt.

- Izmantojiet abas novietnes, ja vélaties
padarit intensivaku vienu un to pasu
aromatu. Vai ari pavisam érti varat iz-
véleties aromatu parastai velai un
DryFresh atsvaidzinasanai.

- lzmantojiet tikai vienu novietni, ja ve-
laties izmantot tikai vienu aromatu.

& Smarzu flakona nepareiza izman-
toSana var kaitét veselibai un izraisit
ugunsgréeku.

Nonakot saskaré ar kermeni, izplidu-
§as smarzas var kaitét jasu veselibai.
Izplidusas smarzas var izraisit
ugunsgréeku.

Vispirms izlasiet nodalas “Dro$ibas
noradijumi un bridinajumi” sadalu
“Smarzu flakona (papildus pasitams
piederums) izmanto$ana”.
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Aizsarglentes nonemsana no
smarzu flakona

Turiet smarzu flakonu tikai ta, ka ir pa-
radits attéla. Neturiet to slipi un ne-
sagaziet, pretéja gadijuma smarzas
izpludts.

B Iznemiet smarzu flakonu no iepakoju-
ma.

Neméginiet atskravet smarzu flakonu.

m Ciesi satveriet smarzu flakonu, lai tas
nejausi neatvertos.

m Nonemiet aizsarglenti.



Smarzu flakona izmantosana

Smarzu flakona ievietosana

m Atveriet velas zavétaja durvis.

Smarzu flakons ievietojams augséja
paku filtra. levietnes atrodas pa kreisi
un pa labi no roktura iedobes.

m Ar mélites palidzibu atbidiet bidni, lidz
mélite ir pasa augsa.
Lai neuzkratos plkas, neizmantotas

ievietnes bidnim japaliek noslégtam.

Novelciet bidna méliti Iidz galam uz
leju (bulta), lidz tas tiek dzirdami fik-
séts.

ﬁ

m levietojiet smarzu flakonu ievietneé lidz
atdurei.

e

O

Atzimém (D un (@ jabit viena otrai
pretl.
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Smarzu flakona izmantosana

>

@

-

m Pagrieziet aréjo gredzenu ® mazliet
pa labi.

Smarzu flakons var izkrist.
Pagrieziet aréjo gredzenu, lai atzl-
mes @ un (0 batu viena otrai preti.

Smarzu flakona atvérsana

Pirms zavesanas var iestatit aromata in-

tensitati.

RN

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa labi: jo
vairak smarzu flakons ir atverts, jo lie-
laku aromata intensitati var iestatit.

Laba aromata pieskirSana notiek tad, ja
vela ir mitra, ZaveéSanas laiks ir ilgaks un
ir pietiekama siltumparnese. Aromats ir
jatams ari velas zavétaja uzstadisanas
telpa.
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Smarzu flakona aizverSana

Smarzu flakons péc zavésanas jaaizver,
lai smarzas lieki neizplstu.

RN

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi,
[fdz atzime (@) atrodas pozicija (©.

Ja laiku pa laikam zavéjat bez smarzu:
iznemiet smarzu flakonu un uzglabajiet
to tirdzniecibas iepakojuma.

Ja aromata intensitate vairs nav pietie-
kama, nomainiet smarzu flakonu ar jau-
nu.

Smarzu flakona iznems$ana / no-
maina

D 3




Smarzu flakona izmantosana

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi,
[idz atzimes ) un @ ir viena otrai pre-
tI.

ﬁ

()

> |

m Nomainiet smarzu flakonu.

Izmantoto smarzu flakonu varat uzglabat
tirdzniecibas iepakojuma.

Mainas intervals: mainiet smarzu flako-
nu, kad tas ir tukss vai smarza nav pie-
tiekama.

Smarzu flakonu varat iegadaties pie
Miele specializéta tirgotaja, Miele
Klientu apkalpoSanas dienesta vai pa-
sutit interneta.

Smarzas var iztecét.

Nenovietojiet smarzu flakonu gulus
stavoklr.

o

- Neuzglabajiet tirdzniecibas iepakoju-
mu ar taja ievietoto smarzu flakonu
stavus vai apgriezta stavokli. Pretgja
gadijuma smarzas izpludis.

- Vienmeér uzglabajiet to vésa un sausa
vieta un nepaklaujiet saules gaismas
iedarbibai.

- legadajoties jaunu smarzu flakonu:
aizsarglenti nonemiet tikai 1si pirms
lietoSanas.

39



TiriSana un apkope

Velas zavétaja tiriSana
Atvienojiet zavetaju no elektrotikla.

& Nepiemérotu kopsanas lidzek|u
lietoSana var izraisit bojajumus.
Nepieméroti kopSanas lidzekli var sa-
bojat plastmasas virsmas un citas
dalas.

abrazivus, stikla vai universalos tirisa-
nas lidzeklus.

Tiri§anas ieteikums: veiciet tirisanu
1 Iidz 2 reizes gada un péc vajadzibas.

m Tiriet velas zavéetaja virsmas un blive-
jumu durvju iekSpusé tikai ar viegli sa-
mitrinatu, mikstu dranu, lietojot sau-
dzigu mazgasanas lidzekli vai ziepju
Skidumu.

m Péc tam nosusiniet visas dalas ar mik-

stu dranu.
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Paku filtrs

Vides piesarnojums nepareizi utilizétu
paku dé|.

Lai nepielautu mikroplastmasas no-
klaSanu notekadenu sistema, pukas
nedrikst nonakt noteka.

Izmetiet plku filtra eso$as pukas sa-
dzives atkritumu tvertné.

Sim velas zavétajam ir 2 paku filtri dur-
vju velas iepildiSanas zona. Abi puku filtri
uztver zavésanas laika radusas pukas.

TiriSanas intervals: iztiriet pUku filtrus
péc katra zavéSanas procesa.

Iztiriet pUku filtrus ari tad, kad iedegas
kontrollampina &.

Programmas izpildes ilgums palieli-
nas, ja filtri netiek iztiriti.

Notiek programmas partraukSana un
rodas traucéjums.

m Lai kontrollampina nodzistu, atveriet
un aizveriet durvis, Zavétajam esot ie-
slegtam.

Smarzu flakona iznemsana

Ja netiek tirtti paku filtri un pamatnes
filtrs, aromata intensitate mazinas.

B Iznemiet smarzu flakonu. Skatit noda-
las “Smarzu flakons” sadalu “Smarzu
flakona iznems$ana / nomaina”.

Redzamo piku nonemsana

Norade: Plkas no sieta var iztirit ar pu-
teklu slcéju, nepieskaroties tam.



TiriSana un apkope

m Atveriet durvis.

m Iznemiet aug§ejo paku filtru, pavelkot
to uz prieksu.

\
m Iztiriet plkas (skatit bultas).

m Notiriet pukas (skatit bultas) no visu
paku filtru sietu virsmam un perforéta
velas novirzitaja.

m lebidiet augs$éjo paku filtru, lidz tas
tiek jatami fikséts.

m Aizveriet durvis.

Piku filtru un gaisa kanalu zonu ripiga
tinsana

Ja zavéSanas laiks ir paildzinajies vai
puku filtru sietu virsmas ir redzami aiz-
kepu$as / aizséréjusas, veiciet ripigu
tinsanu.

B Iznemiet smarzu flakonu. Skatit noda-
lu “Smarzu flakons”.
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TiriSana un apkope

m Iznemiet augséjo piku filtru, pavelkot
to uz prieksu.

m Pagrieziet apaks$éja puku filtra dzelte-
no regulatoru bultas virziena (lidz tas
tiek jatami fikséts).

m Iznemiet puku filtru, satverot to aiz
grieztuvites un pavelkot uz prieksu.
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m Notiriet redzamas pikas ar puteklu
stcéju un garo puteklu stcéja uzgali
no aug$éjas védinasanas zonas (atve-
res).

Izmazgajiet visus plku filtrus ar Gdeni.

Paku filtru mitra tirisana

m Notiriet ar mitru dranu paku filtru glu-
das plastmasas virsmas.

m Noskalojiet sietu virsmas ar tekosu,
siltu Gdeni.

m Rupigi nokratiet pUku filtrus un uzma-
nigi tos nozavéjiet.
Mitru paku filtru dé] Zavésanas laika
var rasties darbibas traucéjumi.

m lebidiet apakséjo paku filtru pilniba at-
paka) vieta un noblokejiet dzelteno
grieztuviti.

m lebidiet aug§éejo puku filtru pilniba at-
paka) vieta.

m Aizveriet iekartas durvis.



TiriSana un apkope

Pamatnes filtra tiriSana

Vides piesarnojums nepareizi utilizétu

pUku dél.

Lai nepielautu mikroplastmasas no-
kldSanu notekddenu sistéma, pukas
nedrikst nonakt noteka.

Lai savaktu mazgasanas adeni, vei-
ciet pamatnes filtra mazgasanu bloda
vai spainl.

TiriSanas intervals: pamatnes filtru ti-

na & vai ir paildzinajies programmas
izpildes laiks.

riet vienmeér, kad iedegas kontrollampi-

Programmas izpildes ilgums palieli-
nas, ja filtri netiek iztiriti.

Notiek programmas partraukSana un
rodas traucéjums.

m Lai kontrollampina nodzistu, atveriet

un aizveriet durvis, zZavétajam esot ie-

slegtam.

Pamatnes filtra iznemsana

m Lai atvertu, uzspiediet siltummaina
vacina apalajai, padzilinatajai zonai.

Vacins atlec vala.

)

\(“ ) |
/N

J

m Aiz roktura izvelciet pamatnes filtru.

Izvelkot pamatnes filtru, tiek izbidita
vadtapa labaja pusé. Vadtapa nodroSina,
ka vacinu nevar aizvéert bez pamatnes
filtra.

Pamatnes filtra mazgasana

m Izvelciet rokturi no pamatnes filtra.
B Uzmanigi un rupigi izmazgajiet pamat-
nes filtru tekosa tden.

& Lai savaktu mazgasanas Gdeni,
novietojiet zem Gdenskrana blodu vai
spaini.

43



TiriSana un apkope

esosas atliekas, virziet Gdensstriklu ver-
tikali pa pamatnes filtra priekSpusi.

m Mazgajot pamatnes filtru, vairakas rei-
zes uzmanigi izspiediet to.

Norade: Plakani ievietojiet pamatnes
filtru bloda vai spaint.

m Lai efektivi iztiritu dzilak esosos atliku-
mus, vairakas reizes ar plaukstu maigi
uzspiediet pamatnes filtram.

m Mazgajiet un skalojiet visu pamatnes
filtru tik ilgi, I1dz vairs nav redzami atli-
kumi.

m Ar plaukstu uzmanigi izspiediet pa-
matnes filtru tik ilgi, lldz no ta vairs
neizdalas tdens.
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Norade: Lai Gdens tiktu uzsikts, ievieto-
jiet mitro pamatnes filtru starp 2 dra-
nam. Uz lidzenas virsmas vairakas reizes
ar plaukstu maigi uzspiediet pamatnes
filtram. Pamatnes filtrs zUst atrak.

Nedrikst ievietot pamatnes filtru, no
kura vel pil tdens.

Pretéja gadijuma radisies traucéjums.
Uzmanigi izspiediet filtru.

Ja péc izmazgata pamatnes filtra ievie-
toSanas ZaveésSanas programma tika pa-
beigta ar kludas pazinojumu, ir ievie-
tots parak mitrs pamatnes filtrs. Vélreiz
uzmanigi izspiediet filtru. Laujiet pa-
matnes filtram izzGt.

Ja ari péc tam atkal rodas traucgjums,
ta célonis var bt cietas mazgasSanas -
dzeklu atliekas. Atjaunojiet pamatnes
filtru velas mazgajamaja masina. Ska-
tiet nodalas “Problému novér§ana” sa-
dalu “Pamatnes filtra atjauno$ana”.

& Bojats vai nodilis pamatnes filtrs
var izraisit aizseéréjumus.
Siltummainis aizsére un var rasties
bojajums.

Parbaudiet pamatnes filtru atbilstosi
nodalas “Ko darit, ja ...” sadalai “Pa-
matnes filtra maina”. Ja nepiecie-
Sams, nomainiet pamatnes filtru.



TiriSana un apkope

® Ar mitru tiriSanas dranu noslaukiet pa-
kas no roktura.

m Pareizi uzspraudiet pamatnes filtru uz
roktura.

m levietojiet pamatnes filtru lidz galam.

Vienlaikus tiks iebidita labas puses va-
dotnes tapa.

Mazgasanas udens izlieSana

m Lai uztveru iespéjamas dalinas vai pu-
kas, blodas vai spaina saturu izlejiet
caur (pieméram, kafijas) filtru.

B |zmetiet filtru sadzives atkritumu tver-
tne.

Pamatnes filtra vacina tiriSana

B Ar mitru tiriSanas dranu noslaukiet uz
ta esoSas pukas.
Tirot nesabojajiet gumijas blivejumu.
m Aizveriet siltummaina vaku.

& Ja Zavésana tiek veikta bez pa-
matnes filtra vai ar atvértu siltummai-
na vaku, tas var izraisit bojajumus vai
mazinat zavésanas efektivitati.
Parmeériga puku uzkraSanas var izrai-
sit zavéetaja bojajumu. Ja sistéma nav
hermétiska, tas var mazinat zavesa-
nas efektivitati.

Darbiniet zavetaju tikai ar ievietotu
pamatnes filtru un aizvértu siltum-
maina vacinu.
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Problemu novéersana

Lielako daju traucéjumu un klGdu varat noverst patstavigi. Daudzos gadijumos va-
rat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebis jasazinas ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Vietné www.miele.lv/support/customer-assistance var iegit papild-
informaciju, ka patstavigi novérst traucéjumus.

Kontrollampinas vai noradijumi laika radijuma péc programmas

partraukSanas

Probléma

Célonis un novérsana

Péc programmas par-
traukSanas deg kontrol-
lampina &, atskan sig-
nals.

Udens kondensata tvertne ir pilna vai Gdens novadiga-

nas Slatene ir parlocita.

m Lai izslégtu kontrollampinu &, atveriet un aizveriet
durvis (zavétajam ir jabat ieslegtam).

m IztukSojiet Gdens kondensata tvertni.

m Parbaudiet Gdens novadiSanas §lateni.

Péc programmas par-
traukSanas mirgo F un ci-
ta skaitlu kombinacija,
atskan signals.

Céloni nevar talin noteikt.

W Izslédziet un vélreiz ieslédziet velas zavétaju.

m Palaidiet programmu.

Ja programma tiek partraukta atkartoti un tiek paradits
klidas pazinojums, ir radies bojajums. Sazinieties ar
Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.

ledegas 0:00 un pro-
gramma tiek partraukta,
atskan signals.

Vela tvertné ir nepareizi izvietojusies vai sarulléjusies.

m Uzbuziniet velu un, ja nepiecieSams, iznemiet dalu
velas.

m Izslédziet un vélreiz iesledziet velas zavetaju.

m Palaidiet programmu.
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https://www.miele.lv/support/customer-assistance

Problemu novéersana

Probléma Célonis un novérSana
Mirgo F un 066, atskan Pikas vai mazgasanas lidzekl|u atlikumi ir izraisijusi aiz-
signals. sprostojumus.

Deg kontrollampina &.

m Lai izslégtu pazinojumu, izvélieties programmu pars-

léga poziciju O.

m |ztiriet pUku filtrus un pamatnes filtru.

— Ja pUku filtri un pamatnes filtrs ir bojati vai defor-
meéti, vai tos vairs nav iespéjams iztirit, tie ir jano-
maina.

— Ja péc tirisanas atkartoti tiek paradits k|idas pa-
zinojums, tam var bat kads no turpmak minéta-
jiem céloniem.

levietots parak mitrs pamatnes filtrs.
m Uzmanigi izspiediet filtru.
W Laujiet pamatnes filtram izzGt.

Pamatnes filtra ir palikusi vél dzilaki atlikumi, ko nevar

iztirit.

m Parbaudiet pamatnes filtru.

m Ja pamatnes filtrs nav bojats vai deforméjies, pamat-
nes filtru var atjaunot velas masina.

Siltummainis ir aizséeréjis.
m Parbaudiet siltummaini.

Kontrollampinas vai noradijumi laika radijuma

Probléma

Célonis un novérsana

Programmas beigas iz-
gaismojas kontrollampi-

na &.

Velas zavéetajs nedarbojas optimali vai ekonomiski. le-

spéjamie céloni var bt puku vai mazgasanas lidzeklu

atlikumu izraistti aizseéréjumi.

m Lai izslégtu kontrollampinu &, atveriet un aizveriet
durvis (zavétajam ir jabat ieslegtam).

m Iztiriet pUku filtrus.

m Parbaudiet arf pamatnes filtru un, ja nepiecieSams,
iztiriet to.

Kontrollampinas & iespéjamo izgaismo§anos varat ie-

tekmeét ari jus.

m Nemiet véra aprakstu nodalas “Programméjamas
funkcijas”.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Izgaismojas -0-

Programmu parslégs tika parvietots.
m Izvélieties sakotnéjo programmu, tad atkal tiek para-
dits atlikusais laiks.

Programmas beigas mir-
go joslas:
L2303 020

Programma ir beigusies, bet vél notiek velas dzesésa-

na.

m Vai nu iznemiet velu un izklajiet to, vai turpiniet dze-
séSanu.

Péc ieslégSanas mirgo
un izgaismojas lini-
jas: __ _. Programmas
izvéle nav iespéjama.

Ir aktivets PIN koda iestatijums.
m Skatiet nodalas “Programméjamas funkcijas”.

Izgaismojas UP un nav
iespéjams palaist pro-
grammu.

Zavétajam ir pieejams programmas atjauninajums.
Skatiet nodalas “Programmeéjamas funkcijas”.

Tiek izgaismots [tr.

Tas nav traucéjums. Zavétajs ir savienots ar tiklu.

Tiek izgaismots OFF.

Tas nav traucéjums. Talvadiba ir izslégta. Skatiet no-
dalu “Programmésanas funkcijas”.

Tiek izgaismots Lon.

Tas nav traucéjums. Zavéetajs ir savienots ar tiklu.

Tiek izgaismots nol.

Tas nav traucéjums. Zavétajs nav savienots ar tiklu.
Skatiet nodalu “Programmeésanas funkcijas”.

NeapmierinoSs zavéSanas rezultats

Probléma

Célonis un novérsana

Ar papildfunkciju DryCa-
re 40 vela nav pietieka-
mi izzavéta.

Telpa, kura ir uzstadits velas zavétajs, ir parak silta. Ta-

péc DryCare process tika pabeigts priekslaicigi.

m RUpigi izvédiniet telpu.

m Lai velu izzavetu lidz galam, izvélieties Silta védina-
Sana ar papildfunkciju DryCare 40.

Vela nav pietiekami izza-
véta.

Zavésanai ir ievietoti dazadu materialu izstradajumi.

m Veiciet papildu Zavé$anu programma Silta védinasa-
na.

m Turpmak izvélieties piemérotu programmu.

leteikums: Dazas programmas sausuma pakapes var
pielagot individuali. Skatit nodalas “Programméjamas
funkcijas” sadalas “P! Sausuma pakapes programmai
“Kokvilna””, “PO2 Sausuma pakapes programmai

»n»

“Viegli kopjama vela™”.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Vela vai ar spalvam pildi-
ti spilveni zavésanas re-

zultata rada nepatikamu

aromatu.

Vela tika mazgata ar parak mazu mazgasanas lidzekla

daudzumu.

No spalvam karséSanas laika médz izplatities patnéjs

aromats.

m Vela: mazgat ar pietiekamu mazgasanas lidzekla
daudzumu

m Spilveni: izvédinat arpus zavéetaja

m 7avésanas laika izmantojiet smarzu flakonu (papil-
dus pasatams piederums), ja dodat priekSroku Tpasai
smarzai.

Apgeérbi no sintétiskajam
Skiedram péc zavésSanas
ir statiski uzladeti.

Sintéetiskajam Skiedram ir tendence statiski uzladéties.

m Mikstinataja izmantosana pédéja skaloSanas cikla
mazgasanas laika var noverst statisko uzladi zavésa-
nas laika.

Zavésanas laika rodas
piakas.

Zavésanas laika no tekstilizstradajumiem atdalas pa-
kas, kas ir radu$as galvenokart apgérba valkasanas vai
art mazgasanas laika. PUku veidoSanas velas zavétaja ir
nieciga.

Radusas pikas tiek uztvertas piku filtros un pamatnes
filtra un ir viegli iztiramas.

m Skatiet nodalu “Tiridana un kop$ana”.

Zavésanas process ir loti ilgs

Probléma

Célonis un noversana

Zavésanas process tur-
pinas Joti ilgi vai pat tiek
partraukts.*

Zavétaja uzstadi$anas telpa ir parak silta.
m Rupigi izvédiniet telpu.

Mazgasanas l1dzek|u atliekas, mati un smalkas pUkas
var izraisit aizséréjumus.

m |ztiriet pUku filtrus un pamatnes filtru.

m Notiriet no siltummaina redzamas pukas.

Vela tvertné ir nepareizi izvietojusies vai sarulléjusies.
Tvertne ir parak pilna.

m Uzbuziniet ve|u un iznemiet dalu velas.

m Palaidiet programmu.

Ir nosegts rezgis apaksa labaja puseé.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

m Novaciet velas grozu vai citus traucéjosSus priekSme-
tus.

Tekstilizstradajumi ir parak mitri.
W Izgrieziet tos velas masina ar lielaku centrifigas ap-
griezienu skaitu.

Metala ravéjsledzéju dé| iekarta nevar precizi noteikt

velas mitruma pakapi.

m Turpmak atveriet ravéjslédzéjus.

m Ja probléma atkartojas, zavejiet Sos tekstilizstradaju-
mus programma Silta védinasana / DryFresh.

* |zslédziet un vélreiz ieslédziet velas Zavétaju, pirms sakat jaunu programmu.

Citas problémas

Probléma

Célonis un novérsana

Ir dzirdami darbibas
trok3ni (sk3ana / riik3a-
na)

Tas nav traucéjums. Darbojas kompresors.
Tas ir normalas skanas, kas rodas, darbojoties kom-
presoram.

Nevar palaist program-
mu.

Céloni talit nevar konstatét.

m lespraudiet elektrotikla kabela kontaktdaksu.

m leslédziet velas zavetaju.

m Aizveriet velas zavétaja durvis.

m Parbaudiet majas elektroinstalacijas droSinataju.

Stravas padeves partraukums? Péc stravas padeves
atjaunosSanas ieprieks ieslégta programma tiks atsakta
automatiski.

Péc papildfunkcijas Dry-
Care 40 izvéles sausu-
ma pakape tiek parslég-
ta atpakal.

leprieks izvéléta sausuma pakape nav iespéjama kopa
ar papildfunkciju. Automatiski tiek izvéléta nakama ie-
spéjama sausuma pakape.

Programmas norises lai-
ka tikai skarientaustin$
Sakt / Pievienot velu
mirgo.

Programmas norises laika péc 10 minatém indikaciju

elementi tiek izslégti. Skarientausting Sakt / Pievienot

velu mirgo. Ta nav klime, bet normala darbiba, lai no-

droSinatu energijas taupisanu.

m Lai aktivetu indikaciju elementus, pieskarieties jeb-
kuram skarientaustinam.

Skatiet nodalas “Programméjamas funkcijas” sadalu
“Il Vadibas panela izslégdanas”.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Zavétajs ir izslégts.

Sis 7avétajs automatiski izslédzas péc 15 minGtém, ja
netiek veiktas nekadas darbibas. Ta nav klime, bet
normala darbiba.

m Izvélieties programmu.

Nedarbojas tvertnes ap-
gaismojums.

Tvertnes apgaismojums péc noteikta laika un péc pro-

grammas palaides izslédzas automatiski (energijas

taupidana).

W Izslédziet un vélreiz ieslédziet velas zavétaju.

H Lai ieslegtu tvertnes apgaismojumu, atveriet zavéeta-
ja durvis.

Tvertnes apgaismojums ir bojats.

Tvertnes apgaismojums ir paredzéts ilglaicigai lietoSa-

nai un tapéc tas parasti nav jamaina.

W Ja, nenemot véra visus méginajumus, tvertnes ap-
gaismojums tomér nedeg, zinojiet Miele Klientu ap-
kalpoSanas dienestam.
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Problemu novéersana

Pamatnes filtra nomaina

Siltummainis var aizsérét.

Ja pirms vai péc tiriSanas pamanat
turpmak aprakstitas nolietojuma pazi-
mes, nekavéjoties nomainiet pamat-
nes filtru (atseviski pasttams piede-
rums).

Neprecizs novietojums

Pamatnes filtra malas cieSi nepiegu] un
pamatnes filtrs ir deforméjies. Vietas,
kur filtra malas cieSi nepiegul, pikas bez
filtrésanas tiek ieplstas siltummaint. Ta-
déjadi siltummainis laika gaita aizsére.
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Deformacija

Deformacijas norada uz to, ka pamatnes
filtrs ir nodilis.



Problemu novéersana

Spraugas, plaisas, nospiedumi

Atlikumi balta vai cita krasa

Caur plaisam un spraugam pukas tiek
iepUstas siltummaint. Tadéjadi siltum-
mainis laika gaita aizséré.

Atlikumi, kas aizsprosto filtru, veidojas
no velas Skiedru atlikumiem un mazga-
Sanas lidzekla sastavdalu parpaliku-
miem. Atlikumi atrodas pamatnes filtra
priekSpusé un uz ta sanu malam. Atse-
visSkos gadijumos atlikumi veido noturi-
gus aplikumus.

Atlikumi norada uz to, ka pamatnes filtrs
vairs cieSi nepiegul sanu malam, pat ja
tas izskatas nevainojami:

plkas gar malam tiek iepUstas iekSa bez
filtréSanas.

Atjaunojiet pamatnes filtru. Ja pamatnes
filtra jau driz atkal rodas Sie atlikumi, pa-
matnes filtrs ir janomaina.
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Problemu novéersana

Pamatnes filtra atjaunosana

Velas masina var atjaunot vienu vai vai-
rakus netirus pamatnes filtrus. Tadéjadi
pamatnes filtrs atkal bis darba kartiba.

Pirms atjaunosanas parbaudiet, vai pa-
matnes filtrs nav bojats. Parbaudiet
pamatnes filtru atbilstodi nodalas “Ko
darit, ja ...” sadalai “Pamatnes filtra
maina”. Nomainiet pamatnes filtru, ja
tas ir nodilis.

m Vienu vai vairakus pamatnes filtrus
mazgajiet atseviski, bez tekstilizstra-
dajumiem. Nepievienojiet mazgasa-
nas lidzekli.

B |zvélieties Tsu mazgasanas program-
mu ar temperatGru ne vairak ka 40 °C
un ne vairak ka 600 centrifligas ap-
griezieniem minute.

Péc mazgasanas un centrifugésanas pa-

matnes filtru var ievietot atpakal.
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Siltummaina parbaude

& Asas dzesétaja ribas var izraisit
savainojumus.

JUs varat sagriezties.
Nepieskarieties dzesétaja ribam ar
rokam.

m Parbaudiet, vai uz tam nav sakrajusas
plkas.

Ja pukas ir sakrajusas, tas ir janotira.

& Siltummaina nepareiza tiriSana
var izraisit bojajumus.

Ja dzesétaja ribas ir bojatas vai salo-
citas, zavétajs pienacigi nezave.

Tiriet ar putek|stcéju un otveida uz-
gali. Viegli un nespiezZot virziet putekl-
slicéja otveida uzgali par siltummaina
dzesétaja ribam.

m lesiciet putek|sticéja pukas un atliku-
mus.



Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gat informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérsanu un Miele rezerves da-

lam.

Kontaktinformacija traucéjumu
gadijuma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat no-
vérst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu Miele specializéto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaisté
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 1 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpoSanas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzZiméjums un izga-
tavo$anas numurs (Fabr. / SN / Nr.). St
informacija ir sniegta uz identifikacijas
datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite k|Ust re-
dzama, atverot velas zavétaja durvis:

Datubaze EPREL

Informacija par energijas patérina mar-
kéjumu un ekodizaina prasibam bus pie-
ejama Eiropas Produktu datubazé
(EPREL). Produktu datubazei var piek|at
saité https://eprel.ec.europa.eu/. Taja
jums tiks lagts ievadit modela apziméju-
mu.

Modela apziméjums ir noradits uz iden-
tifikacijas datu plaksnites.

Type: XXXX-X %

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

EisE
Miele Service

P
g wnmisecomsorvce  VAAE@LE@
aTXXxxxXX XXXXXXXXXX

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.

Atseviski pasttami piederumi

Miele tieSsaistes veikala, Miele Klientu
apkalposanas dienesta vai pie Miele
specializéta tirgotaja ir iegadajami ipasi
Sim Zavétajam pielagoti produkti, piemé-
ram, smarzu flakons, Zavésanas grozs un
piederumi.

Miele tieSsaistes veikala nonaksiet, iz-
mantojot $adu kvadratkodu:

Ok
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UzstadiSana

Pretskats
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(» Baro$anas kabelis

(2 Vadibas panelis

® Udens kondensata tvertne
@ Durvis
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(® Pamatnes filtra vacins
(® 4 augstuma reguléjamas kajas
@ Auksta gaisa rezgis

Udens kondensata novadianas §]a-
tene




UzstadiSana

Skats no aizmugures

p Ko ]

©

&
¢

| LT

(D Vaka parkare ar satver$anas iespé-
jam iekartas transportésanai

(@ Udens kondensata novadi$anas $|i-
tene

(® Akis barodanas kabela uztianai
transportésanas laika

(@) Baros$anas kabelis

Velas zavétaja transportésana

& Nepareiza transportésana var ra-
dit traumas un materialus zaudéju-
mus.

Ja velas zavétajs apgazas, varat gat
savainojumus un traumas.
Transportéjot velas Zavetaju, nodrosi-
niet ta stabilitati.

B Transportéjot gulus, novietojiet velas
Zavetaju tikai uz kreisas vai labas sanu
malas.

B Transportéjot stavus: ja izmantojat
bagazas ratus, transportéjiet velas za-
véetaju tapat novietotu tikai uz kreisas
vai labas sanu malas.

Velas Zavétaja nogadasana uzstadisa-
nas vieta

& Vaka aizmuguréjais stiprinajums
aréju apstak|u ietekmé var k|at
trausls.

NeSanas laika vaks var nolazt.

Pirms nesanas parbaudiet vaka par-
kares stabilitati.

m Nesiet velas Zavetaju, satverot to aiz
priekséjam kajam un vaka aizmugure-
jas parkares.
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UzstadiSana

UzstadiSana
Velas Zavétaja [imenosana

Velas Zavéetaja durvju vér§anas zona
nedrikst atrasties veramas vai bida-
mas, vai ari preti zavétajam novieto-
tas durvis ar vértni zavetaja virziena.

Lai zavetajs darbotos nevainojami, tas ir
jalimeno vertikala virziena. Ja grida ir ne-

[idzena, pielagojiet zavétaja skravejamas

kajas.

- N

m Grieziet skrlivéjamas kajas ar plakanu
uzgrieznatslégu vai rokam.
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& Zavétaja bojajumi var izraistt
ugunsgréeku un spradzienu.

DzeséSanas lidzeklis ir dego$s un
spradzienbistams.

Neveiciet nekadas zavétaja izmainas.
NodrosSiniet, lai Zavéetajs netiktu bo-
jats.
Ja Zavetajs ir bojats, ieverojiet turpmak
minétos noradijumus.

- lzvairieties no atklatas uguns un lies-
mu avotiem.

- Atvienojiet zavetaju no elektrotikla.

- Izvédiniet zavetaja ievietoSanas tver-
tni.

- Sazinieties ar Miele Klientu apkalpo-
Sanas dienestu.

Miera stavoklis péc uzstadiSanas

& Paragra ekspluatacijas uzsakSana
var radit velas zavéetaja bojajumus.

Ta rikojoties, var sabojat siltumsikni.
Péc velas zavétaja uzstadisanas no-
gaidiet vienu stundu, pirms sakat ta
ekspluataciju.



UzstadiSana

Ventilacija
Neaizsedziet auksta gaisa atveri ie-
kartas priekSpusé. Pretéja gadijuma
siltummainim netiks nodrosinata pie-
tiekama dzesésana ar gaisu.

Gaisa spraugu starp velas zavétaja
apak$malu un gridu nedrikst samazi-
nat ne ar cokola listém, ne puakainu
paklaju utt. Pretéja gadijuma netiks
nodro$inata pietiekama gaisa pieva-
de.

Siltummaina dzesés$anai izmantotais iz-
pUstais gaiss silda telpu, kura atrodas ie-
karta. Tapéc janodroSina pietiekama
ventilacija, pieméram, jaatver logs. Pre-
téja gadijuma paildzinas zavésanas laiks
(lielaks elektroenergijas patéring).

Sis 7avétajs darbibas laika ar savu sil-
tumsikni korpusa izdala Joti daudz
siltuma. Sim siltumam ir nepiecie$a-
ma laba novadi$ana.

Pretéja gadijuma var paildzinaties za-
véSanas laiki vai ilgsto$a laika perioda
ir jarekinas ar zavéetaja bojajumiem.
Nepartraukti ir janodrosina ilgstosa
telpas védinasana visa zavéSanas
procesa laika, ka ar jabit gaisa
spraugai starp gridu un Zavéetaja
apaksu.

Pirms vélakas transportéSanas

Péc zavesanas sukna zona palikusais ie-
robezotais kondenséta Gdens daudzums
var izlit, velas zavétajam sasveroties. le-
teikums: pirms transportéSanas apme-
ram 1 minati palaist kadu programmu.
Tada veida atlikusais kondensétais
Gdens tiks novadits kondenséta Gdens
tvertné (ko péc tam vélreiz vajadzés iz-
tuk$ot) vai pa nopludes $|Gteni.

UzstadiSanas papildu nosaciju-
mi
lebidams zem darba virsmas

So velas 7avétaju drikst iebidit zem dar-
ba virsmas.

Parmeérigs siltums var izraisit iekartas
bojajumu.

NodroSiniet, lai varétu novadit no za-
vétaja izplUstoso silta gaisa plismu.

- lekartas vaka demontaza nav iespéja-
ma.

- Elektrotikla piesleguma vietai ir jaatro-
das velas zavétaja tuvuma un jabat
pieejamai.

- Zavésanas laiks var nedaudz paildzina-
ties.

Papildpiederumi
— MazgasSanas un zavéSanas savieno-
Sanas komplekts

So velas zavétaju var uzstadit kolonna
kopa ar Miele velas masinu. Drikst iz-
mantot tikai nepiecieSamo originalo
Miele savienosanas komplektu.

— Pamatne

Sis velas 7avétajs ir pieejams ar pamat-
ni, kura ir atvilktne.
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UzstadiSana

Udens kondensata novadi$ana
kanalizacijas sistema

Piezime

Zavésanas procesa radies Gdens kon-

densats tiek siknéts pa Gdens novadi-
Sanas §|Uteni velas Zavéetaja aizmuguré
uz tdens kondensata tvertni.

Udens kondensatu var novadit ari argji

pa tdens novadiSanas §|uteni velas za-
vétaja aizmugure. Tada gadijuma Gdens
kondensata tvertne nebUs jaiztukso.

Slatenes garums —1,49 m
Maks. siknésanas augstums — 1,00 m
Maks. siknésanas attalums — 4,00 m

Atsiuknésanas piederumi:

Ipasi pieslégsanas nosacijumi, kuru
deél ir jauzstada pretatplides varsts

& Atpakal plGstosais Gdens kon-
densats var radit materialus zaudéju-
mus.

Udens var ieplist atpakal velas zavé-
taja vai tikt taja iesakts. Udens var
nodarit kaitéjumu zavétajam un ta uz-
stadiSanas telpai.

Izmantojiet atplides varstu, ja ie-
gremdéjat §|utenes galu Gdent vai
pievienojat §|Gteni dazadiem tdens
padeves avotiem.

Maks. atsiknéSanas augstums ar pret-
atplides varstu—1,00 m

Ipasi pieslégdanas nosacijumi, kuru dél

ir nepiecieSams pretatplides varsts:

\\\\\\\\\ ’«\
@ G |
a b ¢ d e

ieklauts: adapters (b), §litenes ska-
va (c), 8latenes turétajs (e);

montazas komplekts “Pretatplides
varsts” aréjam Gdens padeves pieslé-
gumam (atseviski iegddajams piede-
rums Miele specializétaja veikala vai

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta).

Komplekta ir ieklauts pretatplides
varsts (d), $latenes pagarinajums (a)
un $latenes skavas (c).
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- Udens atstknésana izlietné vai gridas
noteka, ja S|atenes gals tiek iegrem-
déts adenr;

- pieslégums pie izlietnes sifona;

- dazadas pieslégSanas iespéjas, papil-
dus pievienojot, pieméram, velas vai
trauku masinu.

Ja pretatplldes varsts ir uzstadits ne-
pareizi, atsiknésana nav iesp&jama.
Uzstadiet pretatplGdes varstu t3, lai
bultina uz pretatplides varsta batu
vérsta Gdens plismas virziena.

Udens novadisanas $latenes novieto-
jums

& Nepareizi lietojot Gdens novadi-
Sanas §]uteni, to var sabojat.

Udens novadi$anas $|Gteni var sabo-
jat —iztecés adens.

Udens novadisanas $lGteni nedrikst

raut, stiept vai loctt.



UzstadiSana

Udens novadi$anas $lGtené ir neliels Piemeéri
adens atlikums. Tadé| sagatavojiet atbil-

! f Udens atsiknégana izlietné vai gridas
stosu tvertni.

noteka

Izmantojiet §latenes turétaju ddens no-
vadiSanas §lutenes iekarinasanai.

m Nonemiet izplUdes $]ateni no izplides
Tscaurules (gai$a bulta).

B Iznemiet §]ateni no turétajskavam R :
(tumé&as bultas) un notiniet to. & IzpllGstosais Gdens var nodarit
kaitéjumu.
Ja Slltenes gals tiek atbrivots, izplas-
toSais tdens var nodarit kaitéjumu.
Nodrosiniet Gdens novadiSanas §|u-
teni pret noslidéSanu (pieméram, pie-
sieniet).

m Laujiet atlikuSajam Gdenim iztecét sa-
gatavotaja tvertne.

PretatplGdes varstu var iespraust §|Gte-
nes gala.
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UzstadiSana

TieSais pieslégums pie izlietnes sifona

Izmantojiet §|Gtenes turétaju, adapte-
ru, SJitenes skavas un pretatplides
varstu (papildus pasatami piederumi).

Savienotajelements
Izlietnes uzmavas uzgrieznis
Slatenes skava

B wN

nes turétaja)
Pretatplldes varsts

Velas zavetaja udens novadiSanas
§|atene

o o
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Slutenes gals (piestiprinats pie §late-

m Uzstadiet savienotajelementu 1 ar iz-
lietnes savienojuma uzgriezni 2 pie iz-
lietnes sifona.

Parasti izlietnes savienojuma uzgriez-
nis ir aprikots ar paplaksni, kas ir jaiz-
nem.

m Uzspraudiet §|Gtenes galu 4 uz savie-
notajelementa 1.
B |zmantojiet §|utenes turétaju.

m Ar skrivgriezi pievelciet §|Gtenes ska-
vu 3, kas atrodas aiz izlietnes savieno-
juma uzgriezna.

m lespraudiet pretatplides varstu 5 ve-
las zavétaja izplUdes §|Gtené 6.

Pretatplides varstu 5 uzstadiet ta, lai
bulta bGtu vérsta plismas virziena
(izlietnes virziena).

m PretatplUdes varsts janostiprina ar
Slatenes skavam.



UzstadiSana

Izplides adapters

Miele ka atseviski iegadajamu piederu-
mu piedava adapteru velas mazgajama-
jai masinai un zavétajam. Zavetajam ir
integréts atpltdes varsts.

Adapteru var izmantot:

- izlietnes sifonam;

1. 2.
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UzstadiSana

Elektrotikla pieslegums
Sérijveida razotam zavétajam ir kontakt-
daksSa ierices pievieno$anai kontaktlig-
zdai ar zeméjumu.

Uzstadiet zavetaju t3, lai kontaktligzda
batu brivi pieejama. Ja kontaktligzda nav
brivi pieejama, nodrosiniet, lai péc uz-
stadiSanas bltu paredzéta ierice visu
polu atvienoSanai no stravas padeves.

& Parkar$ana var izraisit ugunsgre-
ku.

Zavétaja ekspluatacija, izmantojot sa-
dalitajus vai kabela pagarinatajus, var
izraisit kabelu parslodzi.

DroSibas apsvérumu dé| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Elektriskajai instalacijai ir jaatbilst vadli-
nijam VDE 0100.

DroSibas apsvérumu dé| iesakam velas
Zavetaja elektriskajam pieslégumam pie-
Skirtaja ekas instalacija izmantot ti-
pa noplides stravas automatisko slédzi
(RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
mainit tikai ar 1pasu tada pasa veida tikla
baro$anas kabeli (var iegadaties Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta). Dro&i-
bas apsvérumu dél] nomainu drikst veikt
tikai kvalificéts specialists vai Miele
Klientu apkalpoSanas dienests.
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Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilstoSajiem drosinatajiem skatiet
$aja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar vietéja
elektribas piesléguma datiem.

Ja rodas Saubas, konsultgjieties ar kvali-
ficétu elektriki.

Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizétas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas priek$noteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba

EN 50160 vai lidziga standarta prasi-
bam.

Ekas instalacija un $aja Miele iericé pa-
redzéto aizsardzibas pasakumu funkcijas
un darbibas veids ir janodroSina art auto-
noma vai nesinhrona rezima vai art tie ir
jaaizstaj ar lidzvértigiem pasakumiem
attieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits,
pieméram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2
laidiena.



Tehniskie parametri

Augstums

Platums

Dzilums

Dzilums, ja ierices durvis ir atvértas
lebidams zem darba virsmas
Uzstadams kolonna

Svars

Tvertnes ietilpiba

lelades daudzums

Udens kondensata tvertnes tilpums
Slatenes garums

Maksimalais izsiknésanas augstums
Maksimalais izstiknéSanas atstatums
Elektribas kabela garums

Piesléeguma spriegums

Pieslégta elektriska slodze
DroSinataji

PieSkirtais parbaudes markejums

Elektroenergijas patérins

Gaismas diodes

Frekvencu diapazons

Maksimala raidiSanas jauda

850 mm
596 mm
636 mm
1054 mm

1,0-9 kg (sausas velas svars)
48]

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. nodalu “Patérina dati”.

1. klase

2,4000 — 2,4835 GHz
<100 mW
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Tehniskie parametri

Atbilstibas deklaracija

Ar So Miele apliecina, ka $is siltumsikna tipa Zavetajs atbilst Direktivai
Nr. 2014/53/ES.

ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Sadas timeklvietnés:
- Produkti, Lejupielade timek| vietné www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, LietoSanas instrukcijas timek|vietné
https://miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai razojuma numuru.
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Patérina dati

Gala mitrums péc

Programmas lelade® Darbibas ilgums | Elektroenergija Zavésanas
kg h:min. kWh %
ECO' 9,0 3:04 1,55 0
4.5 1:48 0,84 0
Kokvilna 9,0 3:26 1,73 -4
Tpasi sausi 45 2:15 1,07 -4
Kokvilna 9,0 217 1,14 12
Sauss gludinasanai 45 1:10 0,60 12
Viegli kopjama
8 P 4,0 1:06 0,45 2
Normals
Viegli kopjama
g Pl . . 4,0 0:50 0,40 12
Sauss gludinasanai
Smalkvela
2,5 1:10 0,41 0
Normals

"ECO ir parbaudes programma atbilsto$i Direktivam (ES) Nr. 2023/2533 un (ES) Nr. 2023/2534 ener-
goefektivitates markéjuma vajadzibam, veikta atbilstosi EN 61121. Skanas jaudas limenis ar pilnu ieladi
parbaudes programmai ECO ir 62 dB(A) re 1 pW.

2 lelade attiecas uz sausas velas svaru.

Citam programmam bez ECO programmas ir noraditas aptuvenas vértibas, kas ir noteiktas saskana ar
standartu EN 61121.

Faktiskie patérina dati var atskirties no minétajam vértibam atkariba no ielades daudzuma, tekstil-
materiala veida, velas atliku§a mitruma pakapes péc izgrieSanas, papildus izvélétas programmas pa-
rametriem, elektrotikla sprieguma svarstibam vai Gdens cietibas pakapes.
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Programmeéjamas funkcijas

Programmeésana

Programmeéjama funkcija

Ar programméjamajam funkcijam velas
Zaveétaja elektroniku var pielagot savam
individualajam vajadzibam.

Programmésana notiek ar §adam darbi-
bam (@, @, © ... ©®) ar skarientaustinu
palidzibu.

Programmeésanas limena atvérSana
Priek$noteikums

- Programmu izvéles slédzis ir pagriezts
uz jebkuru programmas iestatijumu.

- Zavétaja durvis ir atvértas.
@ Pieskarieties skarientaustinam

Sakt / Pievienot velu un turiet $o ska-
rientaustinu, kamer tiek veiktas darbi-

bas @—-©.

® Aizveriet Zavetaja durvis.

© Uzgaidiet, lidz atri mirgojo3ais ska-
rientausting Sakt / Pievienot velu iz-
gaismojas nepartraukti ...

O ... un tad atlaidiet skarientaustinu
Sakt / Pievienot velu.

Laika indikacija izgaismojas PO

Programmeéjamo funkciju izvéle un at-
celSana

Programmeéjamas funkcijas numurs lai-
ka radijuma tiek paradits ar simbolu P
apvienojuma ar skaitli,

pieméram, POI.

@ Pieskaroties skarientaustinam >
vai <, pakapeniski izvélieties nakamo
vai iepriek§&jo programméjamo funk-
ciju:
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P00 Rapnicas iestatijums

POl  Programmas Kokvilna sausuma
pakapes

PO2  Programmas Viegli kopjama
sausuma pakapes

POY  Dzesésanas temperatira

PO5  Zummera skalums

PO5  Taustinu tonis

P07 PIN kods

POE  Vaditspéja

P!l Vadibas zonas izslégSanas

Fi3 Atmina

P4 Aizsardziba pret burziSanos

P18 Zummera aktivésana

P20 Gaisa kanalu radijums

P22 Izgaismoto lauku spilgtums ir
samazinats

P25  Zummera ilgums programmas
beigas

P26 Sveiciena signals

PS80 Darba stundas

PZ4Y* RemoteUpdate

P32*  SmartGrid

P31* Talvadiba

* Tiek paraditas tikai péc pieslégSanas

tiklam.

O Apstipriniet izvéléto programméjamo
funkciju ar skarientaustinu Sakt / Pie-
vienot velu.




Programmeéjamas funkcijas

Programméjamas funkcijas apstrade
un saglabasana

Programmeéjamo funkciju var
ieslégt / izslégt vai ari atlasit dazadas
opcijas.

Programmeéjamas funkcijas iespéja lai-
ka radijuma tiek paradita ar simbolu -
apvienojuma ar skaitli,

pieméram, -00.

@ Pieskaroties skarientaustinam > vai
<, ieslédziet / izslédziet programmeé-
jamo funkciju vai atlasiet opciju:

Programmeéjama funkcija

lesp&jama izvéle

® = pieejama

O Apstipriniet atlastto izvéli ar skarien-
taustinu Sakt / Velas pievienosana.

Atkal ir izgaismots programméjamas

funkcijas numurs (pieméram, P /).

Programmeésanas limena aizvérSana

© Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.

leprogrammeétais iestatijums tiek sagla-

bats pastavigi. To jebkura bridi var atkal
mainit.

P00 Rapnicas iestatijums

-oo | -01|-02|-03|-04|-05|-06|-07

PO0 | o | @

Programmeéjamas funkcijas tiek atie-
statitas uz rapnicas iestatijumu.

-00
-0

Noteikt ripnicas iestatijumu

Programmeéjamas funkcijas at-
iestatit uz rupnicas iestatijumu

P0! Sausuma pakapes, Kokvilna

Programmas Kokvilna sausuma paka-
pes var individuali pielagot 7 pakapés.

PO o | o | o | o | 0|0 o
PO2 ° ° ° ° ° ° °
POY o | o | o o ® lidz -/5
Pas o | o

PO | o | @ | @

POT | @ | @

Po8 o (o

Pll| e | @

P3| e °
Pi4 | e (] °
Pig | e (]

P20 | @ | @ | @ | @

Po2 ° ° ° ° ° ° °
4| e °

S o | o

PP | @ | @ | @

P3l | e | @

P3| e | e

U
2
I

vél mitraka

-02 = mitraka

-03 = nedaudz mitraka
-04 = normala

-05 = nedaudz sausaka
-06 = sausaka

[
-
1

vél sausaka

P02 Sausuma pakapes, Viegli
kopjama

Programmas viegli kopjama sausuma
pakapes var individuali pielagot 7 paka-
pes.
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Programmeéjamas funkcijas

-0/ = vél mitraka

-02 = mitraka

-03 = nedaudz mitraka
-04 = normala

-05 = nedaudz sausaka
-06 = sausaka

[
-
I

vél sausaka

POY DzeséSanas temperatiira

Pirms programmas beigam vela tiek at-
dzeséta lidz 55 °C. Velu var atdzesét
vél vairak, bet tas paildzina dzesésanas
fazi.

Izvéle notiek ar 1 °C soli.

-5 =55°C
-5 =54°C
-4 =53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
- =50°C
-l = 49°C
-08 = 48°C
-08 = 47°C
-07 =46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0l =40°C

P05 Zummera skalums

Zummera skalumu var mainit.
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-0
-0c

klusak
skalak

P0G Taustinu tonis

Pieskaroties skarientaustiniem, signala
toni var izmainit vai izslégt.

-00 = izslegt
-0l = klusak
-02 = skalak

F07 PIN kods

PIN kods aizsarga velas zavetaju pret
neatlautu lietoSanu.

Jair aktivets PIN kods, péc velas zavéta-
ja iesléeg8anas ir jaievada PIN kods, lai
zavetaju varétu vadit.

-00 = izslegt

-0l = ieslegt

Ja ir atlasita izvéle -0/, turpmak péc ie-
slégSanas velas zavétaju varés izmantot,
tikai ievadot PIN kodu.

Zavétaja lietosana, izmantojot PIN ko-
du

Péc katras zavetaja ieslégSanas reizes
laika indikacija mirgo un izgaismojas
simbols ___.

PIN kods ir 250 un to nevar mainit.

m Pieskarieties skarientaustinam >, lidz
ka pirmais skaitlis mirgo 2__.

m Apstipriniet ar skarientaustinu
Sakt / Pievienot velu.
m Tada pasa veida ievadiet ari abus pa-
réjos skaitlus.
Péc 250 ievadiSanas un apstiprinaSanas
zavétaju var lietot.



Programmeéjamas funkcijas

P08 Vaditspéja

P13 Atmina

So programméjamo funkciju drikst ie-
statit tikai tad, ja velas mazgasanai tiek
lietots Joti miksts Gdens, kas traucé ve-
las atlikusa mitruma noteikSanu.

-0l = izslegt
-07 = zema

Nosacijums

Udens, kura tika mazgati tekstilizstrada-
jumi, ir Joti miksts un vaditspéjas vértiba
(elektriska vaditspéja) ir zemaka neka
150 pS/cm. Dzerama dens elektrisko
vaditspéju var noskaidrot Gdensapgades
uznémuma.

Aktivéjiet -02 tikai tad, ja ir speka mi-
nétais nosacijums.
Pretéja gadijuma zavesanas rezultats
nebus apmierinoss.

P 11 Vadibas zonas izsléegSanas

Lai taupitu elektroenergiju, laika radi-
jums un skarientaustini péc 10 mina-
tém tiek aptumsoti un pulséjosi mirgo
tikai skarientausting Sakt / Pievienot
velu.

-00 = izslegt
Laika radijumi un skarientausti-
nu apgaismojums netiek iz-
slegts.

-0 = ieslégt
10 minUtes péc programmas
palaides laika radijums un ska-
rientaustini tiek aptumsoti.

lespéjams veikt §adus iestatijumus:
elektronika saglaba izvéléto program-
mu ar sausuma pakapi vai iespéju. Pa-
pildus tiek saglabats programmas Silta
védinasana / DryFresh ilgums. Naka-
maja programmas izvéles reizé tiek pa-
raditi Sie iestatijumi.

Izvéle
-00 = izslegt
-0l = ieslegt

Pi4 Aizsardziba pret burziSanos

Péc zavésanas procesa beigam tvertne
Tpasa aizsardzibas pret burziSanos rit-
ma griezas ne vairak ka 2 stundas. Ve-
las burziSanos lauj mazinat tas, ka vela
talit péc programmas beigam netiek iz-
nemta no velas zavétaja. Norises laiku
var saisinat.

-00 = aizsardziba pret burziSanos ne-
notiek

-0/ = 1stunda

-02 = 2 stundas

P19 Zummera iespéjosana

Zummers ar skanas signalu zino par
programmas beigam. To var izslégt vai
ieslégt.

Nepartrauktais bridinajuma signals k|G-
das pazinojuma gadijuma darbojas neat-
karigi no S iestatijuma.

-00 = izslegt

-0

ieslegt

la




Programmeéjamas funkcijas

P20 Gaisa kanalu indikacija

Péc zavésanas cikla beigdm no Zaveta-
jair jaiztira pukas. Tikko ir sasniegta
noteikta paku uzkrasanas pakape, pa-
pildus iedegas kontrollampina &. Piku
uzkrasanas pakapi, pie kuras tiek para-
dits Sis atgadinajums, var iestatit péc
izvéles.

Ar praktiskiem méginajumiem nosakiet,
kads iestatijums atbilst jisu velas zave-
Sanas ieradumiem.

-00 = izslegts
Kontrollampina & nedeg. Ja
gaisa kanali ir Joti nosprostoti,
neatkarigi no $is opcijas tiek
partraukta programmas izpilde
un tiek paradits parbaudes zi-
nojums F 8565.

-0 = nejutigs
Kontrollampina & deg tikai pie
lielas puku uzkrasanas.

-02 = normals

-03 = jutigs
Kontrollampina & deg jau pie
nelielas pUku uzkrasanas.

P2 1zgaismoto lauku spilgtuma
mazinasana

Blavi izgaismoto vadibas zonas ska-
rientaustinu spilgtumu var atlasit 7 da-
zadas pakapes.

Spilgtums mainas uzreiz, tiklidz tiek iz-
véléta kada no dazadajam pakapéem.

'
]
I}

vistumsaka pakape

&
-
1

visspilgtaka pakape
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PZ5 Zummera ilgums program-
mas beigas

Zummers ar skanas signalu zino par
programmas beigam. Varat izvéléties,
cik ilgi ir jaskan zummera signalam.

-0! = Programmas beigas zummers
atskan 3 reizes.
-07 = Zummers skan lidz automatis-

kas izslégdanas bridim (ne ilgak
ka 1 stundu).

P26 Sveiciena signals

Var izvéléties, vai ieslégSanas bridi at-
skan sveiciena signals.

-00 = izslegt
-01 = ieslegt
-02 = ieslégt nedaudz skalak

P90 Darba stundas

Var uzzinat, cik stundu zavétajs ir dar-
bojies.

Kopéjais darbibas laiks tiek paradits lai-
ka radijuma ka cits citam sekojosi atse-
viski cipari. Zavétajs ir zaveéjis, piemé-
ram, 1234 stundas. Laika radijuma vis-
pirms tiek paradits H, péc tam /, péc
tam 2, péc tam 3 un tad 4. Péc tam atkal
tiek paradits H.

Savienos$ana tikla

Programmeéjamas funkcijas P24, P31 un
P37 tiek raditas tikai tad, ja ir izpilditi
Miele@home izmantosanas nosaciju-
mi (skatiet nodalas “Miele@home” un
“Ekspluatacijas uzsaksana”).




Programmeéjamas funkcijas

WLAN bezvadu lokala tikla izslégSana

Atiestatiet tikla konfiguracijas iestatiju-
mus, ja velas zavéetaju utilizéjat, pardo-
dat vai uzsakat ekspluatét lietotu zave-
taju. Tikai ta var nodrosinat, ka tiek no-
dzésti visi personigie dati un ieprieksé-
jais 1pasnieks vairs nevar piek|at zave-
tajam.

Ja ir pieejams atjauninajums, laika indi-
kacija tiek paradits zinojums UP.
Atjauninajumu varat instalét uzreiz vai
atlikt instalaciju uz vélaku laiku. Instale-
Sanas dialogs tiek paradits katru reizi, ie-
sledzot velas zavétaju.

Ja nevélaties instalét atjauninajumu, iz-
slédziet RemoteUpdate.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart (.

Velas zavetaja laika indikacija izgaismo-

jas Lon.

m Pieskarieties velas zavétaja skarien-
taustinam <> un turiet skarientausti-
nu <> nospiestu tik ilgi, kamér laika in-
dikacija beidzas laika atskaite.

Laika indikacija ir redzams radijums: ---.

- WLAN bezvadu lokalais tikls tiek iz-
slegts.

- Savienojumam ar WLAN bezvadu lo-
kalo tiklu tiek atiestatiti rGpnicas iesta-
tijumi.

Lai Miele@home atkal varétu lietot, ir
jaizveido jauns savienojums.

PZ4 RemoteUpdate

Izmantojot RemoteUpdate funkciju, var
atjauninat velas zavéetaja programmati-
ru. Ja jasu velas zavétaja programmai ir
pieejams atjauninajums, tas jasu velas
Zavéetaja tiek lejupieladéts automatiski.
Atjauninajuma instaléSana nenotiek au-
tomatiski, ta ir jauzsak manuali.

Ja atjauninajums netiek instaléts, velas
Zavétaju var izmantot ka parasti. Miele
tomér iesaka instalét atjauninajumus.

RemoteUpdates norise

Informacija par atjauninajuma saturu

un apjomu tiek pazinota Miele lietotneé.

Atjauninajuma uzstadiSana var ilgt vai-
rakas mindtes.

RemoteUpdate laika ir jaievéro $adi no-

sacijumi:

- kamér nav sanemts zinojums, neviens
atjauninajums nav pieejams;

instalétu atjauninajumu nav iespéjams
atinstaleét;

neizslédziet velas zavétaju atjaunina-
Sanas laika. Pretéja gadijuma atjauni-
najums tiks partraukts un netiks insta-
lets;

daZzus programmatdras atjauninaju-
mus var veikt tikai Miele Klientu apkal-
posanas dienests.

leslégsana / izsléegSana

Rdpnicas iestatijumos attalinata atjauni-
nasana ir ieslégta. Pieejamais atjaunina-
jums tiks lejupieladéts automatiski un
tas bis japalaiz manuali. I1zsledziet atta-
linato atjauninasanu, ja nevélaties, lai at-
jauninajumi tiktu lejupieladéti automa-
tiski.

Izvéle
-00 = izslegt
-0 = iesléegt

Atjauninajuma palaiSana

Péc velas zavétaja ieslégSanas laika indi-
kacija tiek paradits simbols UP.
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m Pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Pievienot velu.
UF laika indikacija sak mirgot. Sakas at-
jauninasana.
Atjauninasanas gaitu parada horizontala
josla laika indikacija:
=0%
i =100%

Atjauninasanas atlikSana

Péc velas zavétaja ieslégSanas laika indi-
kacija tiek paradits simbols UP.

m Pieskarieties skarientaustinam <>.

Nakamaja ieslégSanas reizé atkal tiks
paradits aicinajums uzsakt atjauninasa-
nu.

3! Talvadiba

Ar Miele lietotni no jebkuras vietas va-
rat apskatit sava velas zavetaja statu-
su, attalinati palaist un vadit velas za-
vétaju, izmantojot programmu Mobile-
Start.

Talvadiba tiek automatiski iespéjota, re-
gistréjot velas zavetaju WLAN bezvadu
lokalaja tikla. Varat talvadibu izslégt, ja
nevélaties vadit velas Zavetaju ar savu
mobilo gala ierici.

Programmu var partraukt ar lietotni art
tad, ja ST programméjama funkcija ir iz-
slégta.

Ar taustinu € iestatiet laika periodu,
kura vélaties palaist velas zavétaju, un
palaidiet sakuma laika atlikSanas funkci-
ju.

Velas Zavetaju var palaist, noraditaja lai-
ka perioda nosutot signalu.

Ja lidz vélakajam iespé&jamajam sakuma
laikam netiek nosutits palaiSanas sig-
nals, velas zavétajs ieslédzas automatis-
ki.
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Izvéle

-00 = izslegt
-0l = ieslegt
P3c SmartGrid

Ar So funkciju noteikta laikposma auto-
matiski varat palaist savu velas zavéta-
ju ar aréju vadibu.

Jair iespéjota SmartGrid, skarientausti-
nam < vairs nav funkcijas Sakuma laika
atlik§ana, bet tam ir jauna funkcija
SmartStart.

Izmantojot skarientaustinu & var iesta-
tit SmartStart laika periodu. Tada gadiju-
ma jlsu noraditaja laika perioda velas
Zaveétaju iedarbinas no arienes nosutits
signals. Ja lidz vélakajam iespéjamajam
sakuma laikam netiek sanemts signals,
velas zavéetajs ieslédzas automatiski
(skatit nodalu “Sakuma laika atlik§ana”).

Izvéle
-00 = izslegt
-0l = ieslegt

Uz sakaru moduli attiecinamas
autortiesibas un licences

Sakaru modula apkalposanai un vadibai
Miele izmanto savu vai aréjo izstradataju
programmatdru, uz kuru neattiecas ta
saucamie atverta pirmkoda licences no-
sactjumi. ST programmatiira / program-
matiras komponenti ir aizsargata(-i) ar
autortiesibam. Ir jaievéro Miele un treSo
personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja sakaru moduli tiek izmantoti
programmatiras komponenti, kas sa-
skana ar atvérta pirmkoda licences no-
sacijumiem ir nododami talak. Izmanto-
to atverta pirmkoda komponentu sarak-
stu kopa ar atbilsto$ajam autortiesibu



Programmeéjamas funkcijas

atzZimém, visu attiecigo licencu nosaciju-
mu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams, citu
informaciju varat iegit uz vietas katrai IP
adresei timekla parlukprogramma
(http.//<ip adrese>/Licences). Tur nora-
ditie atvérta pirmkoda licen¢u nosaciju-
mu atbildibas un apliecinajumu noteiku-
mi ir piemérojami tikai attieciba uz kon-
kréto tiesibu turétaju.
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Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

| Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta $4dam laika periodam:
a) 24 ménesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai;
b) 12 ménesi profesionalam iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rékins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garanti-

ju.

Il Garantijas priekSnoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiedi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Péc klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma &eks vai aizpildita garantijas karte).

11l Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek novérsti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas. Sim
nolikam nepiecieSamos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu izmak-
sas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas kldst par uznémuma Miele Latvija
Tpasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radusies
Miele Latvija Klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tisas nevéribas vai neuzmanibas dé|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav iek|auta.
IV Garantijas ierobeZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies $adu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadiSana vai pievienosana, pieméram, spéka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$anas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzétajam nolGkam neatbilstosSa lietosana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram, ar
nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valsti, Sveicé vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dél ta ir
izmantojama vai nu bez ierobeZojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Arégjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transportésanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai tai
nokritot, laikapstaklu vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un daJu nomainu neveic uznémuma Miele Klientu apkalposanas dienesta darbinieki, kas ir
pilnvaroti un sertificéti So pakalpojumu sniegsanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka ari Miele piederumi.
7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai ir
zem tas.

9. Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiriSanas noteikumu neievérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasatijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veiksanas va-
jadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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